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EXPLIGHTION D% OS'GRATIRES

LE DERNIER CRIME DE L'0GRESSE

Coétait fatal : Jeannes Weher, 'ogresse de
la. Goutte-d'0r, necusée déji de plusieurs
maourless denfants, acquitléa  price aux
dépozitions des médecing légistes, laisede
gn liberté grice aux médecins aliéniztes
gqui refuzakent de la reconnaitre folle, Jean-
ne Weher devait ajouter un erime de plus 4
tous geg crimez. Cette fois, elle est prise sur
Ie fait. Mier ls meurtre est Lmpossible,

tappelons, en quelgues lignes, los antédes-
dents de e ogrease o ;

En 1901, sa propre fllle meurl dans des
clroonstandcas 1]I11i restent igoorées,

En 1803, on l'accuze d'aveir, dans le saul
mois de Mars, pesassing ses trols nléces §
Georgette, Suzanne et Germaine | tenté de
tuer son neven Maorice el assnssing son
propre fils, Marcel, 'unique enfant qui lui
reskait,

Loz parenis la dénoncent, Chose inouia :
les meédecins nliénisies la déclarent saine
d'espril et les médecine légistes concluent 4
Ia mort naturelle des enfants.

Teanne Weher est acquitide,

Ella part, gquilie Paris. En Avril 1007, on
la Lrouve dans |'Indre, 4 Villedieu, pres de
Chateauroux, Un brave homme, pommé
Bovouwzet, 'a recueillia. Un beau jour, le
fila Bavouzel meurt dans des circonstances
mysiérienses, Les médecing de  Chateou-
roux concluent & la mort par stranguala-
Lo 3 le juge Belleaa ezt convaincn do la
culpabilité de I' v ogresse », Mals Jea ex-
peris do Paris actourent. Une seconda gu-
Ltopsia est ordonnde. Wos « princes do la
seience » me se déjugent pas. La mort du
petit Havouzet est aliribues 4 1o fidvre ty-
pholde. Le juge da Chiteanroux o8t con-

fraint de sirner une crdonnance de non-
lign.. :
Voila, de mouveau, I o ogresse » en li-

berte:

Ces jonrs derniers, elle échoue 4 Com-
merey, fdang 'anherge des édpoux  Poirot
gqul ne la connaissent pas sous son vraol
TLCHT,

Elle lenr demande de Tui eonfier lour fils,
Marcel, agé de six ans, parce qu'elle craint
de coucher =eule, Ces malhoureux ¥ consen-
Ll

Elle emporte P'enfant, Quelques instants
plus tard, ocn enfend du brait dans sa
chambre ; on monte, Un spedtacle sffraya-
ble s'offre aux yveux des parenis épouvan.
tég ¢+ lzur enfant git sur le lif, éranglé, ]a
langue coupée, convert de song.

Quant 4 la femme, hagarde, farouche,
elle nie conire toute vraisemblance.

On l'entraine, on Uinterroge, Elle dit son
vral nom : Jeanne Weber, Alorz l'affreux
drame "éclaire, L' o oggresze »oa fait une
vietime de plus, :

Le lendemain soir, une auiomobile em-
partait 1a misérable & la prison de Sainl-
Mihiel. La foule, exaspérée, voulait lyn-
cher I'étranglense, ef, sur son passage, un
soul ort retentissait : o« A mort 'ogresss L.
A mort | »

Et maintenant, que vont faire MM. les
axperts devant pe nouveau crime T Trou-
verond-ils une cause naturelle & la morl de
cetle nouvelle victime %,,, Persisteront-ils &
proclamer 1' « ogresze » innocente et persd-
cutée 7 b

Le procés qui va s'ouvrir ne Sera paAs
seilement celul de I'étrongleuse : ce sera
leur procés, Mais, en attendant gque les ju-
ges rendent leur verdict, l'opinion publique
rest prononcés déjd, par toutes les voix du
hon sens et de la raison, Klle s'a<t pronon-
che par Uindignation de tous les néres ot
de Loutez les mbres de famille, par le cour-
roux de tous les honniétes genz. Ei el'c
stigmatize de toule son énergie cetle sein-
co' officikells dont In funeste impuissance et
la coupable vanité oot permis a ' « ogres-
ge » de eommetire zes ¢rimes en tonte -
berté,

—if—

VARIETE

e —

Ogres el Ogresses

1l ne s'agit point de ceux de la légenda, —
Liaffaire Papavoine, — Deux enfanis as-
spssinés, — Un erime inexpligué, — Uneg
i« pgresse », — Henriette Gornier, — Une
tate d'enfant jetée par la fenétre, — Exa-
men meadico-1égal. — La meurtriére n'a
pas de remords. Hos péres étalent
moine savants, mais ils étaient plus sages.

Ce n'est point histoire do Petit Poucet
qua je vais vous conier... Les ogres el les
ogresses dont il s'agil ici ne sont point
ceux de ja légende et dez conte: de Per-
raull. Il en est aussl dans Ia vie réelle ;
er coile Jeanne Weher, dont |es crifmes sou-
vent si justement I'opinion. n'est point |a
premitre monomane quun effroyable sa-
disme it poussée b nssazsiner des enfants,

On a évoqué, & propos de cette affsire,
le souvenir d'un drame gui, voici quatre-
vingt-quatre dans, passionna Paris et les

rovineed, d'un drame dont deux enfants
urent les innocentes vietimes et dans Je-
guel la justice, en dépit de ses recherches,
ne put trouver d'auire mobile que la folic.

Je veux parler da I'affaire Papavoine.

Le dimanche 10 Ociobree 1824, - par uneg
journée encore chaude ol meme un peu

oragouse..une jeuns femmse tenant de chao-
E‘-IE main deux petjts garcoma Agéa T'un

o cing ang, "aulre de ik, se promenail
dans 'allée des Minimaz, au ]J:JL; do Vin-
cennes.,. Un homme, vétu dune redingoie
bleue boufonuée jusqu'en haut, 1e chapeau
recouvert dun erdpe, la suivail.

Ella I'nvait romarqué d'abord, sans v al-
tacher trop dimportance. Mais, comme e
clel s'nssomTTssait ol que quelques gouties
de plule commencaient & tomber, elle in-
terrompit sa promenadse, rappela les en-
fants qui jouaient et se dirigoa avec eux
vers ume sorle deo guinguetie en planches,
afin do gy asseoir & l'abri el de leur pan
tager le déjeuner quoelle avait apporté
dons un panier,

Cest alors gque homme en redingole
leue quielle avail apercn un instant aupa-
ravant z¢ dressp davant elle. Bon visage
etail d'un pikeur effrayante. D'une voix
patgue qul la glace de berreur, i lui dit ;

Volre promenade est bientdt finie,

Saisie d'une crainte inatinctive, la méroe
entraing ses enfants. Maiz 'hooone, se
[;mwham. sur le plis jeuna, le franna vio-
eimdnent, La femme ecrut gu'il ne lui avait
domné qu'en coup de poing. Elle eszayn
de chasser 'agresseur en le frappant de
son paraplufe. Mais  lui, s5ans riposter,
possn derriére “clle, 3+ pencha sur 'auire
enfant, o frappa encore, puis il s'¢loigna
it grands pas.

La malheureuse mére vit Lowt & coup
allaizser- 585 deux enfants ; ils éldient
moris : 1 sang counlait 4 flots de: Ieurs
biessures... Alors, un nuage passa devant
ges voux, of, pogssant un horrible cri de
détresse, elle gabattit & coté d'enx, éva-
e,

Quelgques instanfz plus tard, Thomme &
In redingote bleue était arréld dons une
allés du bhois, tandia qu'il demandait o
ronte 4 un canonnier gutil Aavail rencon-
iré 1l mia d'abord Atre Magtenr du double
menrtre; mads il fut reconny par la mére
de ses vietimes, ot auosal par une épicibre
de Vincennes chez laguoelle 1l ovait achaté
Ie cotrtenu, instroment do crime.

11 déclara ge nommer Papavoine e avoir
olé coiminis de la marine & Brest. L'instreiic-
tion recueillit sur son passé d'excellends
renseignements ; o%lait un fonclionnaire
honnéte, zélé et serviable. Cependant, on
le représentait comme ayant tounjours eu
un caractére bizarve, concentré, taciturne.
Nésnmoins, on n'avall ea jusquialors aus
cun acte violent & lui reprocher.

L'homme niait {oujours.
coup, e 15 Movembrea, il s¢ mit 4 avouer.
Il avour méme beaucoup plus qu'on ne
Iul demandail, A 'en croire, il 2'élait trom
pé en frappant les deux enfants du bois de
Vineennes : c'étoicnt les enfantz de France
qu'il voulait tuer. Le gurlendemain, il ten-
tait de poignarder: 'on de sesd codétenys,

Linsiruction, dézorientée par I'attitude
tantil raisonnable, tantdt bizarre de 'ocen-
&6, par ses rédponzes tour & tour folles ou
sensees, sp débattait dans l'incohérence ot
gépuisait a vouloir trouver 4 ecc double
erime un mobile qul i échappait totale-
et

Lo 2% Février 1825, Papavolne compa-
raizsait devanl les aszizes de la Seine, 58
vae exeita dans Pouditoire une Impression
générale de désappointement. On se figu-
rait volr apparailre ou un  insensd aux
vaux hapards, A la figure bestiale, ou un
sgfléral aux traits margués d'un caractére
faldal et terrible... Pos du toot, 'objet de
I curicsité publique était un type de petit
bourgeois aux traits placides, & la redin-
gote correcterment boulonnéa.

L'acte d'accusation fut lu, Papavoine
I'écouta, trés calme, Le nrocureur général
Bellart, qul I'avalt rédigé présentnit I'aa-
sassin comme un homme nullement désor-
ganisé, capable de penser et d'agir comme
i putee,

w Cependant, ajootait-il, 11 se peut qu'il
y aft duans le secrat de som organisation
trigie, sombre, atrabilaire, quelpues vices
horribles, quelques Instinets de farocilé na-
tive, gquelques gotits de cruauté bizarre, &t
que cette disposition diabolique Pail prlral-
né f e liveer & une barbare soif de zang
d'autrui... » .

Linstruction n'en pouvait savoir plos
long sur le mebile du crime. Dailleurs, 4
quoi bon 7 _

i Le erime est constand, concluait lacte
daccusation. et la justice humaoine en zaif
asaez pour défendre la société.. »

Défendre 1o gociétd L. En ced femps har-
hares, les magistrais osaient encore parler
de défendre I goclété... 11 ferait beau voir
gqu'ils se permissent da parler ainsi de nos
juure... Nos philosophes humanitaires, gui
g sont donné. pour mission de proftéger
lés nszassins contre les honnéies gens, au-
ralent tot falt-de lenr Imposer silence.

Le réquisitoire développa la méme idée
gt glatiachn & prouver que Papavoine n'é-
lait pas fou, La défense plaida la e mono-
manie » — l¢ mot était toul nouveau —
la folie éphémére qui éclate tout & coup,
suecdde o une longue periode de coline,
dure quelques haures et disparalt devant
un retowr de la raizon,

Ces théories étalent trop neuves et trop
hardies pour &ire acceptées ; et la sclence
médico-légale n'existalt pas eneore Ermr les
contraler. Papavolne, condamné mort,
fut exfeuté en place de Grive le 25 Mars,

-4 quatre heures du soir.

u*s

Maia le trouble gque ce crima inexphigué
avail jeté dans Pesprit des magisirais et
dea jurés, les scrupules qu'y avalent fail

2 Supplément iiustré du Petit Journal

Mals, tout f |

naitre les théuries de 14 défense devalent,
moing d'un an plus tarcd, profiter & une aa-
e criminelle ot sauver de I'échofaud une
e ogresse o il tua urte enfant dang lég cir-
constances Tes plus {ragiques.

Celle femme z'appelait Henriette Cornier;
elle étall domestique dans un hdlel garni
da In roe de s Papiniére. Le 4 Novembre
1825, dans Uaprés-midi, elle gtalt deccomduap
ches ses voisins, bz époux  Belon, qui te-
naienl une houtique de frolterie, of elle ca-
regsait laur filiette Fanny, une jolie anfant
de dix-poufl maois quiils adoraient,

— Londiez-mol done Fanny, 4i Henrigiis
Cornier & Mme Belon, je suis seule 4 la
maison, je la distrairad,

La mére ¥ consentit, Henriette sortit, te-
nant l'enfant dane: ses braz Dentrda A
I'hidiel, elle entra dans la cuisine, v prit
un grand eoutean & déconper et Pemporta
d'une main tandiz que; de l[':-ulll'{!, clle son-
tennit ln petite Fanny qul jouait avee les
rubans de son bonpet, Puls elle monta
dans sa chambrs située an premier au-des-
sus do 'entresol. L, aprés avolr formé sols
eneusement lasporte, elle étendil 1a petite
[ille sur aon lit, en iravers, I'embrazan unc
fois aneore, 1a regarda fixement, puis, lui
gaizizannt la tale, fii tendre en avant Ie cou
de I'enfant el le sein nvee tont de sdiretd et
de prompiilude gque Ia pavvre pelite victi-
me m'eul pag le lemps de jeter an erl.

L corps retomba sur ie 1t ; In téte resta
entre les mining d'Henrigtte, Un ruissoau de
gang couluit du frone sure le parquel. Hen-
riette out alora um sentiment de dégott st
d'efirel ; elle jeta la t2te sur le carrean,
piis, ayani e2suyeé =es mains o son Lablier,
| elle 8'nzsil sur une chaise el demenra plon®
s Fae dapz une zorte deo réverie,

Une voldx qui se faisoit entendre dans es-
calier Y'en tirg e

— Mam'zelle Henrlette...
cher Fanny,

Henriaette Cornier onwrit la
femme Belon &tall devant elle

— O est Fanny 2.

Henriette, tranquillement, répondit :

— Wolre fille esl morte.

— Morte-l., :

La mére voulul passer. Henrigtte 'an em-
*pdcha :

Y wous dis que volre fille ezt morie...
Allez-vons-on,

Affolée, la mére =0 précipitc dana la
chambre, L'affreux spectacle Trappe son re-
rard, Eperdue, elle ge jotte dans 'escalier,
appelant an soeours. RBon mari, qul U'a en-
tendue, st sorti dans lon roe, Toul 4 coup,
une fenétre g'ouvre an-dessus de Iui ¢ roel-
qua choze an tombe quil  2'sn va, roulant,
presque sous leg rones d'one volture  mii
pazze,  ILos'élance i ramaase.. horreur |
une {ate blonde, ensanglantée.., Ia 18te" de
gon enfant L. "

On glindigne.., On va lvocher la.misdro-
ble... Le commizsaire da police arrive, Il
trouv® Henriette Cornier  assise sup une
chakze, préz dua cadavre; ses maing rouges
de gang posées sur sps genoux, On l'inter-
rope, Elle avoue,

— Pourquai avez-vous falt cela T dit Ie
comimissaire.

Et alle répond :

— J¢ ne zais paz, Cest one idée que fal
eue comme cela.., C'était mn destinée.

On ne put rien lul tirer de plus,

Chmme dans Maffaire de Papavoeine, 'ins.
truction s¢ déclara impuissante a Lrouver
1a cause €L 1e but de ce crime,

Tous ceux qui avaient connuo Henrlette
g'nocordaient a déclarer guo'elle asail tou-
jours #1é une domestique sare, fidéle, atta-
chée, douece, aimante; surtout avec les en-
fants qu'elle comblail de caresses. (C'étail
sgulement dans le courant de I'année 185
que son caractére avalt chongd foui 4 coup.
Elle étail devenue sombre, taciturme, in-
guigte ol tourmentée de terreurs vagues.

Cette fols, la science ful appelée nu se-
eoure de 1a justice. On commit trois méde-
cing pour examiner I'étal mental de Ia
meurtriare. Tous Frodis s'accordérent 4 ne
reconnaitrs an elle aucun désordre moral

Cependant, cette dpreuve ne parut pas
suffisante. Du 25 Favrier au 3 Juln 1526,
Henriette Cornier fut mise en observalion
4 Ia Salpdtridre, De nouveau, les méde.
eins déelardrent qua « pien ne décelnil en
ello une aliénation mentale générale ou
partielle

Le 2 Juin, la meuriridre comparut aux
asajaes, Le docteur Esquirol, T'un de ceux
qui avaient examinde, déerivit pour ia

remmigre foiz oot &al encore mal conng .
a o monomanie » dang lequel wne por-
apnne, jonissant en apparence de toute sa
ealzom, la perd sur un séul point, devient
capable de violences dont elle est irresporn-
sabile, les combine avec adresse el en con-
gerve le souvenir le plus lucide.

Cette déposition ful d'un grand effet sur
l'esprit des jurés, puisque, en deéplt du re-
quisitolre gui niait les argnments de la
seience et réclamait un verdict de enlpabi-
lité sanz atténualion, Henriette Cornier fut
déclarés conpable d'homicide volontaire
sang prémédiiation el condamnés seule-
ment auy travaux forcés & perpétuits,

Elle ful marquée au fer rouge je 17 Sep-
tembre ot enfermés d'nbord & Saint-Lazare,
puis ensguite & Clermont-de-1'Oise.

Un criminaliste aqui Ty wvit, en 1829, la
tronva « douce, calme et triste »,

— Pensez-vous quelquefois, lui ditil, a
Iaction que vous avez commise ?

— Rarement, fit-clle d'un ton froid,

11 %ﬂutu; :
— Eprounves-vous des pamords ?

Et Henriette Cornier cépondit
ment :

— Non, monsieur.

Ie viens chor-

porie, La

gimple-

C'est une caractéristique de 'tat dame
e ces maningques du erime : elles ont quel-
quefnia des regrels ; elles n'épronvent pas
de remordz. Héléne Jegundo — eneore une
domestiqre maodéle comme Henrielle Cor-
nier — avall tué, par ls poisan, tronte per-
SOMTes, sans proft, gans bat, pour la plai-
gir de tuer, Elle étall sans remords. Jeanne
_1I-1I-"L'|::IL'l L oHIrE la CONscienee 2 i'n;.-.;;: .|jj]-|3 iy
ln. mort de neal pelite enfante.,, Sen sou
cie-t-elle seulament 7...

_Dans 'élude de la mentalité de ces hallu-
cinoes, de ces monomanes du crime, la
sclence ne parail goére plus avancés au
jourd'hui qu'elle ne I'dail it ¥ a quatre
vingte ans, De méme que les médecins dé
182D ne Lrouverent aucun désordre moral
chez Henriette Cornier, de méma nos
W princes de la science » d*aujourd’hni n'ont
reconn chez Jeanns Wehay aucune trace
de folie.

Mals, diz moins, en 1825, au procks de
Papavoine, comme & celui d"'Henrlette Cor
nicr, la défense plaidant I'irresponsahilits,
réelamail-elle  Pinternement des accuséa
afln déviter d'aulres crimes,

o Lorsgqu'un maniagque a eausé quelque
grand malheur, disait M= Paillel, ?‘ﬂw-:u!
do Papavoine, il est i craindre sans doute:
i1 faut le swrveiller, 1l faut la garrotter,
lenfermer, e'eel justice ek précautlon,.. o

Au_jmllh[l‘hlli_ certains meédecine  certains
magiztrals , et zurtont cerlains humanitat
res & rebours, plus dangereux mille {oia
que lez assassing pux-mimes, pensent ay
trement. Ils ant préférd Iniaser I o ogrosse »
en libertd,,,

Et vous saver ce gquil est advenu.

Sans doute, les gens d'aujourd hul, mé-
decins, magistreals,  eriminalistes, polit’-
ciens, #onl Lrés savants, trés subtils, trés
imbus d'idées philosophigues ot humanital-
res, Tia g'imaginenl volontiers valodr mieux
que leurs devanciers., Mais seux-cl, du
moins, éaient plus prodents ef olus gages ;
112 ne sacrillafent pas Uinbérdt zocial b de
sottes théariea ot ne pratendaient pas falre
do tous lea—erlminels des lrresponsables

Les honnélos gens 8'en trouvaient misu.

Ernest L.ATM.

- S
LA SEMAINE FANTAISISTE

RENCONTRE

w Salut, soleil qui nons Sclaire |
Salut, pays de liberis,

Paris o0 jp vals ma complairs

A courir sans fre escoris !
Salnt & toi surtout, o DBourss
e Y'on e sanrait trop hanir,
Tompls E-ELIZ‘I'IfI. diving source

MNe mes revenus o venlre 1 »

Aimsi parkalt monzieur Rochalis,
Plein d'un joyeux égarerment,

Cuamd (1 se vit, presque en cachelte,
Libénd provisoirement,

Puis 11 dqit tout bas & la briag,

Pris du basdin de -discouriy :

v st une Rochetie-Surprise

Que le juge vient de m'offrir |

e Par gquelle élrange yrannia
M'aurait-om pardoe an prison 7

Car, en dépit des calnmmnies,

Wavais-je pas cent Iofs ralson ¥

Mals pes bruils en rien ne m'émeuvent
Ft 1on va vair ce quon va voir |

Je wals, morhlen | donner des préuves
De mon talent avant oe soir !

» Tabord, pour nous montror habile,
Fondons une sociéis ,

Au capital de clng cent mille

Bt quelques [rancs, pour explodter
Une mine de pain d'epices
Dicouverte plece Heauvau |

Et que je menrs en gacrifice

Zl jo n'ai 'argent gu'll me faul |

» Parblen ! 1a facon In meilleare
&t 1o plus 5I11?lu et je vals, =uns
Chercher midl A qualcrze heures,
Interroger 1015 les pRssanis.

Tiens | pour cOMIEnce?, ja parie
Chae oe mansleory brun el barbuy,
Avanl mbémo qua jo "en pria,

A omes pHeds meltm son trelbut, =

Algrs Pami Bochetfe gborde

Le hon passant &n gqueasiion

— O'Elail, e crois, place Laoborde —
Et fail sa déclaration :

o Je suis, monslenr, dans la finance,
U pargonnage das plus gros.

En moi, chacun a confiance :

Jg veux vous donner un Wayall

» On o découvert une mina .
Dl va donner les plus beaux gaing,
Les actions parldut dominent

Et s'enlévent comme du pain.
C'est une occasion splendide |
Dites-moi vite pour combien i
Vona spustriver, passant timide f »
Mais l'anire ne repondit rien.

Rochette alors ;¢ Dans la journée,
Car lea valears n'ailendent pas,
Monzieur, I8 nombre <des années,

i1l fout aller du méme pas
Achaeter deux on irois cants tilres,
Croyez-moi’l Lo econsell est fin !

Ta guis triés fort sur ce ghapitre. =
Et I'auire répondit enfin

e Non, {1 ne faut pas me la faire |
Vous lombez tréstnal par hasard
Jo suis anssi dans les allaires

Et je me marche jamais, car

— a e devins sur mid mineg —
Je anis Lemoine, simplement.

8] vous saves créer dos mines,

Ja febrigque des dipmands [ =

CLALDIN,

A
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Deur messiers pirie

Ja fus présenté & ez doux  MESSIEULSE
dans un diner tréa mondain, of il avail &é
questiion de suggestion, de spiritisme et de
foules sorles de scienees occultes.

L'un de¢ ces messisurs &lajt un médecin.
L'antre 8tail un sujel,

Au Tumoir, le médecin s’approcha e mol
et me dit & voix basse : o Youlez-voua faire
ine expérience 7 Penger gque vous invites
mon sujel & diner, demain a =cpt heures,
an restaurant, o

A peine avaif-il prononcé ¢es mols goe
la sujet, d'un pas saceadd, troversa le sa-
lon et me dit en me regardant fixement :
i Vous venez de miinviter an restaurant,
demain, A sept heures. »

H lpacha d'une facon 1in
el, comme POUsEd DAT UNG
ajonta. 1 v Jaccepta, o

— I'y viendral moi anssi, dit le Irnl'-’--
dinm, el vous feral voir des choges ¢urieu-
B,

Lo lendemain, & sepl hewares, je fus au
render-vous, ofl  m'attendaient déjo les
deux messicurs spirites. A

La sujet était un peu pale et avalt Valr
fatizrud.

— Son mangue dappélil m'inguidte, me
dit le médium, I st nécessairve qu'il man-
go dnormdment, car il se fatigue heaocoup.
Je vais &tre obligé de manger un ped plus
qui I'ordinaire, pour lui donner I'exemple.

Puis i1 m'éerivit unoe lista de mets spé-
cinux qui, disalt-1l, favorisaienl le plus le
dégagement da fluide, & savolr un homard
fi Paméricaine, du filel an modére, des per-
dreauy {ruffés, de la salade rosse ef diver-
B0 Primenrs,

— Burtmrt, me dit-il, pas de pommes do
terre & l'eau et pas d@ bouf bouilli !

Te fis la ecommande & l'instant et j‘cus

Fqu effrayanie
arce Invisible,

Bigntdt la joie de constoter que le méde- |

ein pvait dif juste. Grice & son stimuolant
exomple et an soin judicieux des nourritu-
rag, on parvindl A décldar e sujet o repren-
dia de chaque plat.

Comme on arrvivail go dessert, le méde-
cin se leva de table ot me prit & part @
i Vous allez voir une pxpérience tréz amu-
sante, Commamndez une ou deux bouioilles
de Pomard, »

On apporta du vin & vingt francs In bou-
teille. Jo 1o gotitad et 1o trouvai ford hon,

Le médecin 2en vearsa un verre, remplit
e verre du sujet, et dit d'une yoix impé-
rignso i

— YWoici du vinaigre. DBuver,

Lo =ujet avala le condenu du verre et it
une grimoce affroyable.

On recommenca brols ou gquatre fois 'ex-
périence. et on obilint chaque fois Ia méme
grimace.

— Tz lul fernls bien fairs Veaxpérience in-
vorap, dit lo médecin. Je lui offriraiz du
vinpigre en Ini faisant crodire gque c'est dn
l'excellent Pomard. Mais je n'ose pas, 4
cauze de son estomac,

On apporta les liqueurs, el lz zujel, sug-
frestionnd par lo médecin, eud les aberra-
tions d'esprii 1es plus bizarres. I1 prit du
gin pour du curagao, de la fine champagne
pour de I'anisette, du kiimmel pour do ge-
nitvee, de la chartreause verie poor de la
thartreuse jaune et inversement. Il prit
mime, & diverses raprises, mon petit verre
pour le sien ¢l en avala le contenu. Puis il
affirma quunc table, deux tahles, trois ta-
bles, toutes les tables tournaient, et non
soulement les tables, mais touie la salle, la
Ciisse, la caissidre el le plafond.

Duand on gortit le médecin sl son sujet
étajent tellement travalllés par les esprita
qulla allajent =e cogner aux murs, d'ob
d'autres esprils  tourmenteurs lea  ren-
royoient obetindment contre les rdaverbb.
ros,

Trizlon BersaRD,

i r————
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Itl-.gus.pg. ¢ les chiens ¢ portaient bien, mais

LA VIE PRATIQUE |

La Faibiesse fidminins

Je ne me rappelle phis quel gst ]*{5 poéte
i, dans un vers resté fameonx, s'esl éerié :
i Iragilité, to es femane | » En s'exprimant
ainel, Tanteur éncngait wune  idée  pro- |
fonde et juste plus  epcoreée qu'il ne  le |
pensail, Au point de voe physiologique, 1a
fernme esl 1o plus bizarre assemdbloge de
foree ef de faiblesse que l'on puisse imagi-
ner 3 nfezl-il pag, en effel, devenu comme
une sorte de lien commun de répéter que si
I'horvme &tait  obliced d'endorer o moilia
des souflramces subies =i paliconment par 1a
femme gu  cours de =on exislence, il no
pourrait tenir jusguian bout. Cela est bien
vini. Il est done entendu que Porganisme
Iéminin, malgré so délicate faiblesse, est
s rézlstant |1I.I!-.:- celui du sexe forl ; pour-
tant, il est des bornes o celle robustesse ea-
ehée, et, danz cerlaing cag, la femme rede- |
vienl bien I'étre débile que I'on commait,

De nombrevzes femmes sont obligées de |
gapner leur vie epn travaillant, o1 c'est pré- |
cizémenl au cours de leur jeuneszse quiellss
sont 16 plus susceptibles 'élre atleintes |
d'une affection spéciale gue Fon appelle Ia |
lencorrhie, La I:::l!".lr{'ﬁl;-"!'i.'-'~|.il!]t!ﬁ de cée mal
est d'ebord une trés mawvalse haleine, de
frequentes crampes d'estomac, o palear @l

la Haceidité des muqueuses (lévees, inté-
ricur de la bouche et des paupigres], Des

trouhbles sérienx =¢ produfzent dans los épo-
ques ot un alfaiblissement général ne terde
pas a terrazser ung eonstitution d'abord
bion établie

Parmi les eauses prineipales de cette ma-
ladip temte féminime, 11 faut ranger l'entas-
soment dans dez ateliers mal aérés ef dont
I'atmesphére est encore viciée par les exha
[nisons de nombreuses poitrinegs, Le man-
gque d'exercice, la station trop prolongés
207t debout, soit assise, soni anssl deEcial-
ves, Lorganisme féminin est done atteint
darns ses puvrea vives, dans ecz fonetions |
natupalieg of, si l'on n'y romédis sans tor- |
dar, la pantd peut  &re irrémédiablement
perdue,

Le mreilleur conzcil que je pudzze donnar
i mas chares lectricag est de s8  omet-
tre strictement an régime des Pilules Pink.
L'énergie marliale conlenus dans le divin
médicament paralyveera  affatblissement
progpresaif of la sécretion exapéree de Ao
lvmphe ¢heg mes chormanic: malades,
Mais, avant toul, il feut de la décisicn el
ne point perdre un temps précieux. Les me-
res de familie dolvent interrogar la visago
da leurs jeunes filles, ear leur responsobi-
lté ezt en jew. Il est un vieux proverbe,
resté tonjours bon, qui proclame quon ne
doit jamais remetire oo lendemain ce que
l'on peut faire le jour méme. Les faibles
femmes, dans les Pilnles Pink, posstdent
un inépulsable trésor d'énergio, ¢'est 4 ellss
de savair judicieusement 'emplover,

Doclar SAPIENS.
= - - -

Nous défachons cette charmmile nouvelle
de Powore de Ludovic Halévy, le gpiriluel
el brillant éerlvain qui vient de motirdr.

Le cheval du trompette

— Moi, dit Paul, j"ai éé marié par le cho-
val du brompette,

Cratait dans les derniers jours de Septem-
bhre 1804, j'arrivais de Bade, ¢t mon inten-
{ion etait da paaser zeulement vingt-qua-
tre houres & Paris, I'avais invité quatre au
cing de mes amis & venit chez mol, dans le
Polton, pour les chasses, Tla devaient arei-
vor an commencement d'Oclobre, et ee n'é-
talt pas Lrop d'une semaine pour metlre
tout en ordre i lo oche-Targé. UTne letire
de mon pigqueur m'altendail & Paris, ot cet-
to leitre mapportait des nouvelles désas-

.

i

{ dés que javais find de parler,

. G
sur les doure chevonux de chasse gue j'avails | cérlainement, il avail recoe dans sa e

1
i

I-bns, cing, pendaml mon séjour A H;LL‘.-P.
faient fombés malades ou boitoux, et je
me Lronvais dans U'absolue nécessité do re-
monter ma cavalerie,

C'éail un mereredi, et Chéri faisnit sa
premiere venfe dautomne ; [alla‘roe de
Panthiew, dang la journée ; et 1d, ag ha-

| pard, san3 renssignements, & ovenglelte,
{ dans le fas, au pelil bonheur ef d'aprés-les

seules déclarations du catalogus @ exeellont
cheval de chasae, sanle bien, 01 chasse 2018
une dame, ete., ete., j'achetai huit chevanx
gui ne me coutérent qua eing mille franes.

Parmi ces chevaux; il en etail un fque
javais acheté, je deis Pavouer, surtout &
causs de sa robe, qui éail admirable. Lo
catalogue ne lui attribuait pas d'aplitudoes
epdeinles pour lo chasee, il 2e borpaif &
dire @ Brufus, chepal de selle, horg d'dge,

irés bien mis, C'était un grand cheval gris |

pommneld ; mais jamais, je crois, je n'avais
vit de gris mienx pommeléd ; le blane dea Ia
robo @Gtait semé presque régulidrament da
bellas taches noires bien distribudes of bien

Ia

fImnnyuees.

Jeg partis le lendeimain pour Roche-

| Targeé, ot |o surlendemain, de grand mma-

tirt, on vint mwe prévenir gue les cheveux
étalent arrivés, Je descendiz tout de suite
pour les voir, ot mon premier regard ful
pour Brutus.

Je le fis zoriir le promier de Pécuric, Un
palefrenier me Ie présenta nu repos, 0o In
main, Lo cheval avait la dent longue, les
califres- cronses, les boulsts engorgés, bref
tonus leg signes d'um dge regpactable, mals
uno épaule puissants, un large poitrail,
une encolure & 1a fois vigoureuse et léghre,
un hean port da téte, In quene bisn plantée
dans le rein ot un dessus irréprochable. Co
n'tiait pas cependant tout celn qui excitait
le plus vivemmen{ mon atfontion. Ca que
Jrdmirais surtont, e'dtait 'nir dont Brotusz
ma regardait el de quel @il atientif st eu-
risux jl snivail mes monvements ot mes
gestes, Mos paroles mémes semblaiont 1'in-
teressar singulitrement il inclinait la t&te
de mon cdté, comme pour m'antendrs, of,
ponazsnif,
comme pour me répondre, de potits hennis-
2pments joyeux,

On me montra suecessivement  les sept
aufres chevaux ; je ks cxaminai roapide-
ment el d'un =il distrait, C'étaiert des che-
vaux qui ressembiaient A tous 1oa chevanx.
Brutus avail, lui, bien certainement, r_[lml-
que chose de particulier, et j'8tais fmpa-
tient d'aller falre, en 3a compagnis, un po-
tit tour dang la campagne. 11 se lalssa sel-
ler, brider et monter en cheval qui conmrail
som daffaire, ot nous partimes tous 1es dewx,
le plua paisiblement dn monde.

Le catalogue de Chéri n'ovail pas menti
c'etait un cheval bien mis, e'étalt méme un
cheval trop bien mis, Je lui fia prendre 1o
frot, puis la galop ; le cheval me donna
fout de suite, au premier appel, un oxcel-
lent petit trot ef un excellent petit galop,
mais toujours plongeant j11:=|r|[u i terre et
m'arrachent les hras quand jo2zayals  de
lui relever 1o téte. Lorzque je voulais aug-
menter le train, 18 cheval se desunil, ge deé-
traqua, 11 se mit & traguenarder dans un
rramnd stvle, trotlant de Pavani-main et ga-
lopant de Parridre-main, « Bon, me dis-je,
je vois mon nffairve, j'ei acheté quelqne
vieux cheval d'écola de Saumur ou de Saind-
Cyr, et ce n'est pas sur cette hate-ld que je
chasserai dans huit jours, » :

Je me dispoznls 4 tourner bride et a ren-

i, pleinement &difié sur 1ea ap- |
ol R ;i1 | vel effort, je restai dans cetle posture, fors

titudes de Brulus, quand un coup de fusil
sp fit entendre 4 vingt pas, sous bols, Cé-
tait un de mes gardes qui tivais un lapin,
Je me trouvais alora exactement o cen-
tra d'un carrefour, lormant un cercle par
fait de cing ou six mélres de rayon ; 4 o
carrefour ahoutiesajent six longues allées
vertes, En entendant le coup de fen, Bru-
tus g'était arrdélé ecourt, planté 2up s8& qua-
tre jambes, les orgilles droiteg, la téle au
vont, Jo fus surpris de ftrouver s choevaj
aussi  impressionnable.  Faurais  pensd
gu'aprez la brillante #ducation gue, bien

nesze, Bruatuz devall Atre un cheval d'ar
quebuse, fait an fusil ot au ennon, Jappro
chai les jambas pour porter le ul.u:'.-u.'F £y
avant, Brutus ne bougea pas ; je donnal
deux énerglques coups de {olon, Brutus ne
bougen pas ; je ol fis gentir vigourounse:
ment la eravache, Brotus ne bouomen pas...
I'essayal de reculer e cheval, de le jeter &
drojte... 4 gauche.., el je ne pus aobtenir le
pluz léger déplacement. Brutus étall eom-
me fiché en lerre ; et cependant — ne vous
avizez pas de rire et soyez blen convaincus
que mon récil esf d'une entidre fGdélité —
chaique fois que je faisais un effort pour
mettre In cheval on mouvement, il tournait
la. téte et me regardait dun cefl oi-se i
spient positivemenf l'impatience et la sor
prise ; piis i] retombait dans son immaobi-

| lité et redevenait statue, 11 ¥ avait évidem-

ment un malentendu

miai.

Jétals plus intrigué encore qu'embarras-
ge, o (uel chaval rxtrﬁv:ag;l.nt ai-je done
achetd chez Chérl, me disais-ie, et pour-
quoi me regardet-il d'une si dedle de fa-

entre  la cheval et

[ ¢on 7 » Jallais, cependant, en venlr aux

grand2 moyens, ce qui veut dire que je me
prénarais it administrer & Brutus une belle
volée de couns de cravache, quand retentit
un eecond coup de fau,

Le cheval, alars, fit up bond, Je crus la
partle gagnée, ef, profilant de som élan,
{'ESHEI:-]H'II de l'enlever de la muin et des jam-
sos... Muaiz point... Il s'arrdta court, aprés
la bond, el, de nouvean, g6 planla en ter
re, plug fnmarsimuensent ot plus résoli-
ment encore que la premigre fois. Ah 1 1a

' colére alors me prii, el la eravache entra

&n jeu ; je la pris 4 pleine main et ma mis
Hl Irau[.u;h' le ¢cheval de toutes mes forces, &
tort et A travers., Mais Brutus lul awsai,

| perdit patience, ef, au len de la froida el

impassible  résistance gue dabord i1 m'a-
vail apposée, je rencontral des défenses
furicuses, des sauls de mouton, des poin-
tea folles, des ruades extraordinaires, des
culbutes invraisemblables, des pirouettes
fantastiques, et. au milieu de’cetta batoills,
pemdant que le cheval aftolé bondissait et
se gabrail, pendant gu'exaspéré je ro-
prnis, tiog, & four de bras du pommean
plombé de ma cravache en morceanx, Bru-
tus trouvait encore le temns da mn fatar
des regards chargés, non plus seulement
d'impatience et da gurpriz:, maia ae culss
et d'indignation.

Comment toul cela finit-il ¥ A ma honte,
i ma tréz grande honie .. Je fus plteuse-
meenl désarconné par un panache incompa-
rahle,

Tezzayn de me relover. Ie pousse un erd
el je retombe ridiculement, & plal venbra,
sur le nez. An moindre mouvement, je ro-

| cevals comme un coup de coulean dans la

jambe gauche, CHWtait pew de chose, cepen-
dant ; une rupbure du tendon gréle; maiz
pour léwére, la blassure n'en  étall pas
mains douloureuse, Je parviens, cependant,
iome refourner el & m'aszecir ; mals Au
moment of, tont en frottant mes yeux rem-
nliz de sahle, jo commenenis i me doman-
der ca que, dans celte baogarre, avait dd
devenir mon misérable gris pommaea]a, jo vis
fdescendre  par-dessus ma tie un grand
pird de cheval ; puis ce grand pied, ='ap-
puyant avec ung cartaine douceur, du res-
ta, sur ma poitring, mo recoucha délicata-
ment par terre, sur la dos, cetie fais,

Ie fus pris alors d'un grand décourage
ment, et, me sentant incapable d'un nou-

mant lea yeux et attendant la mort, i
Tentendls, tout & coup, un singulier pié-
tingmenl autour de mol ; quantité de pedi-
tes choses dures vinrent me frapper au vi-
gage, J'ouvris les yeux, et japergus Brutus
nul, des pieds de devani et des pieds da der-
rigre, avee une incroyable activité eb une
adresge plus prodigieuse encore, cherchaib
& m'enlerrer =ous Ie sable.. 11 faisait de son
mieux, le pauvra animal, el, de lemps en
temps, s'arrétait pour regarder Eon ouUVIA-
go 3 puis, levant I tdte, Jetait un hennisse.

~ Impossible de pénétrer dans ce compar-
Hment.

— Je ne vois giedre quo 1o wigron i besliaux
dang leguel madame ponrrail Sinstaller sans
Irofaser son chapau,

— Eat-ello pssex pdussie, celte notiore morte ¥

— En offot... clest-phsolument vivang |

— Un famsox lapln, que lo financier bouclé

épatants pour {aire fortune sans se falre pio-
LB, "

h @ 1l e donnég des conseils et des tnyaux |

== Yp auis content de vous, sergent, volrem
loton o vaillpoment domnde, =
— 1 a meéme Tegu, mon commandant.

i
)
i
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ment et recomumnencait son petit  {ravail.
Cela dura bien irois ou gquatre minotes,
apreg quoi Brutus, me jogeant sans doute
sulfizamment ensevell, =2 md, avec beau-
coup de respect, & genoux, devant ma tom-
be... & genoux L. p-nrfulmm.nnt A po-
noux L., I dsait, je le suppose, une Eetitﬂ
prigre.,.. Moi, je le regarvdais, Cela m'inté-
reszail extrémement,

Sa priére achevée, Brulus Ot une: légéra
courbetite, séloipna de guelgues pas, s'arré-
ta ; puis, prenant le galop, se mit o faire
une vingtaine de fois, pour le moins, le
Lour du petit carrefour au milisw duquel il
m'avoit entersd, Mol, je le suivais du re-
gard ; mais céla me causait un certaln
malaize de le volr ainsi tourner, lourner,
tourner. J'eas la foree de m'éerier : Btop !
stop | Le cheval s'arridda of parut enharras-

. &8 demandant sanz doute ce qu'il
avait encore A falre ; mals il apercul mon
chapean qui, dans ma culbute, s'était sépa-
ré de maoi, et prit tout de sulte une résoiu-
licn mouvelle ; il marcha droit an chapean,
le saisit entre ses dents et partlt an ga-
lop, ad grand galop, cette fois, par une deg
glx allées gui condoisaient 4 mon tombeau.

Brulus s'éloigna, disparut ; Je rostai
seml. TVétals inirdigué, positivemernt intri-
gué, Ja secouaj la pelils couche de ferre
guoi mea recouvrait, &, sans me relevar, &
I'afde da mes deux bras et de ma jambe
draite — remuer la jambe gauche, il n'y
fallail pas songer — je réussis 4 me trainer
jusquh un petit talus gazonné, au coin
d'ung des allées. Une fois arrivé 14, je pus
m'asseoir, tant hien que mal, et je me mis
a appeler de foute o force de mes -pou-
mons ;o Hoki | hé [ hola 1 hé | o Pas de ré-
porse, Le boia élail obsohmment dézert et
gilencieux. Il n'v avait qu'd attendre que

uelguun passit par 14 pour me tleer Q'al-
aire.

Tétais depuis nne pgrande demi-heore
dans cette maussade position, quand j'a-
pergus, lrés an loin, fout au bout de la
méme gllée par lagquelle i1 2'cn atait alls,
Brutus qui revenait, ¢t du méme galop al-
longd dont {1 <8tait parti. Un grand nuage
de poussiére accompagnail la cheval, T*en
A4 pou, dans ¢o nuage, je déeonvris une pe-
fite voiture, un poneyv-chaise : puis, dans
Ie poney-chaize, une fermm® qui conduisait

elle-méme, et, derridqre la dame, un petit
groom,
Quelgues instante aprés, Brulus, cou-

verl d'écome, s'armiaill devant moi, lais-
sail tomber mon chapeaa & mez plods et
m'adressalt un hennissement qui, bisn cer-
tainement, voulnil dire : o Jal falt mon de-
voir, voili du secours, » Mais je m'ingguié-
tais hien de Brutus et des eﬁpljca}tlinns
qu'il me donnait | Je n'avaiz plus  de re-
gards que pour la féa secourable, qui, aprés
avoir lestement sauté 4 bas de sa petite
voiture, venait 4 mol dun pled léger... Elle
an=zel, d'aillours, m'examinait curiotse-
ment, ef, tout d'un coup, denx cris parti-
renl en meme temps :

w — Madeame de Moricliz |

1 — Monsiedr de La Roche-Targé ! »

Jai uneg tante, ef c'étail, entre elle et
moi. une belle et perpétuclle bataille, o Ma-
w rie-tod, — Je na veux pas nee marier. —
 Venx-tu dez jeunes filles 7 J'al Mile A,
# Mlle B... Mlle ... — Je na veux pas me
nmarier 1 — Veux-tu des veuwes ¥ I'al
n Mme D.., Mme E... Mme F.., — Ja ne
n VeUxX pas me marisr | s

Mme de Moriolis figurall toujours au pre-
mier rang dans la série des veuves ; et ie
remamuais que ma tante appuyait, avec
une faveur évidenie, sur tous lea agré-
mends ef avaniages que e trouverais on ce
mariage, Elle n'avait pas besoin de me dire
que Mme de Norioliz alait lréﬁjﬁﬂ]ie — cela
santait aux yveux — et qu'elle &tait fort ri-
che, je Ie savais de reste, Mais elle m'expli-
quait que M, de Noriolis était un sof, qui
avalt eu la talent de rendre sa femme par-

faitement malhourense, et gqu'alors il serait
tres facile au second mari de ze faire af-
mer & hon compte,..

« — Yous, monsieur de la Rocha-Targé,
cest vous ? (ue faites-vous la, mon Dieu !
Qua vous est-il dons arrivé 7 o

Te confeseaj loyalement ma eculbute.

w = Voug n'éles pos blesséd, an moing ?

n — Non, non, je ne suis pag blessé... I'ai
quelque ¢hose de dérangé dans cette jam-
I.l;i'-l, mais ee n'est rien de sérieux, jen suis
gilr.

i — Bt quel est le cheval qui vous a joné
ce tour ¥

== Muig celui-cl, »

Et je montraj Brutua 4 Mme de Norio-
1z, Brutus qui était la, prés de nous, en li-
barté, paisible, croquant a4 ballez denis de
petites pousses de genft.

v — Comment, o'eat Ini, ce brave cheval |
Ch ! il a bien réparé =ses torts, je vous en
réponds, Je vous conterai cela, mais plus
tanmd, II faui dabord remtrer cher vous, &
tout de suiis,

n — Je ne puls falre un pas,

w — Mair Jo vais vons reconduire, au ris-
qua dé vous comprometice, »

Et elle appela Bob, 18 petit groom, et elle
me prit bien doucement par un bras, pen-
dant e Bob me prenait par 'antre hras,
el elle me fit monter dans sa voiture @ eing
nursules aprés, nous roulions, tous les
deux, dans la direetion de lan Roche-Targé ;
alle, tenant les rénes et dune main légére
conduisant son poney ; moi, la regar-
dant, conlus, embarrasaé, ridicule, stupide.
Mous etions seuls dans la voliure. Bob
avait délé chargé de ramener Brutus qui,
trés docilement, s'était laissé prendre.

n — Etendes-vous, me disait Mme. de No-
rioliz, tonez volre jambe hisn droite, iz vals
voug meper tout doucement pour éviter les
cahots.,, »

Bref, un tas de petites choses aimables ef

enfilles.., Puig, quand elle e vit bien
installé ;

o — Racontes-moi, dit-elle, comment vous
éles tombé, et maol, ensuite, je vous dirai
comment jo suis venue 4 votre seconrs. 11
me semble qu'elle doit &tre drdle, cette his-
todre dv cheval, »

Je commengal mon récil 3 mais, dés que
je parlal des efforts de Brofus pour me
désargonner, apras les deux coups de fen :

v — Ja comprends, s'dcria-i-elle, je com-
rl‘-emls. YVous pvez achetdé e cheval dn
rompetic |

b — Lo e¢hwval du trompette |

v — Mais omi, c'est cola méme, et par la
tout s'explique... Vous aver vu vingt fofs,
au Cirpue de "Impératrice, lexercice  do
chaval du trompette, ce chassenr d’Afrique
qui entre dans Laréne sur un cheval gris ;
puls les Arabes qui viennenl et qui tirent
des coups de fusil sur le chasséur d'Afri-
e, Bt il st blessé, le chasseur d'Afrigque,
et il tombe ; e, comme vous ne tomblez
pas, le cheval, indigné el ne pouvant sun-
porter gue vous négligicz 4 ce polnt votre
rile, Ie cheval wous a jelé par terre, Et
?um]d vous aver éié par terre, qu'a-t-il fait,
g cheval T«

Je racontai le petit travail de
pour menterrer eonvenablement,

u# — Le¢ cheval du fpompette, continua-t-
elle, toujours le cheval du trompette ! 11
volt que son maites est blessé ; Jes Arabas
pourraient revenir et Pachever ; que fait-1l
alors, le cheval ¥ Il enterre le chasseur
d'Afrique. Puis il part au galop, n'est-ce

a5 ¥
4 n = Oui, au grand galop.

n — En emportant le drapeaa, qui ne doit
pas tomber aux mains des Arabes

w — Clest mon ehapean il a empoantd,

nm — [l o pris ce -:]iu'il a pu prendre. Ef oh
va-t-il minmst an galop, le ¢heval du trom-
petta ? ) )

w— Al 1 jy suis, j'v suis, m'écriai-jo 4
man tour, il va chercher la vivandidre |

Brutus

e

w — Précisément. 11 va chercher I vivan-
ditwe... Aujoord’hui, s'il vous plait, e'élait
nwaj, combesse do NWoriolis, Il-est entrd au
galop dans ma cour, wolre grand cheval
gris, Jeétaiz deboul, sur la perron, meattant
mes gants et préde A monter en voiture.
Voila rue Ies hommes d'écurie accourent,
en voyont ce cheval qui arvivait ainsi sellé,
bridé, sans covalier, un chapeau dans la
bouche. Ils veulent le prendre, mais il se
déroba, leur échappe, vient droit au per-
ron, et fombe & genoux devanl moi. Las
hemmes ze¢ rapprochent et, encore une fois,
essavent de le saislr, mals il se reléve, re-

art au galop, s'nrréte préa de la grille de
a cour, sa retourne ot me regarde. Il miap-
pelait, je wvons assurn gquiil mappelait, Je
crie pux hommes de ne plus soccuper du
cheval, je szaute danz ma vplinre et je
pars ; le cheval s'dlance gous bois, & fonad
de train; je le suis par des chemins qui
n'aient pas trs jours fails pour la voitu-
ra, maia enfin je le suis, j"arrive et je vous
Lronvo, n

Aun moment oft Mme de Noriolis disait
ces dernitres parcles, la voiture recul, dansz
son arridre-brain,. un choe épouvaniabla
piis nous :-I]'I-E_'I"l!:I‘.IIi'lF'E en 'air la téte de
Brotus, qul se tenalt 14, tout debout, com-
e par miracle, Car ¢'était encors Brotgsz !
Maonié por Boly, il suivait Ia voiture depuls
quelgques instands, of vovant que le petit
sigge du poney-chaise éait disponible, il
avait, en véritable artisic, adroitzment sal-
gl le moment de nous  donner un nouvel
echiantilon de son meéride, en executant le
plus eillant de ses exercices d'aulrefois.
En un hond, il avait porté sur la voiture
ges deux jombes de devant, puwis, cela fait,
il conlinuait traoguillement sa route, trot-
tant sur z2es deux seiles jambes  de der-
ritre. Bob, dpendu, 1o sorps renverzd, In
téde en has, faisait de vains efforts poor re-
mettre 1e cheval sur sos quatre jambes,

Quant 4 Mme de MNoriolis, ¢lle avail §é
prise d'une =i belle peur que, laisaant les
rénes s'échapper de ses mainz, elle #élait
tout simplement jetde dans mes bras, Son
adorable petito téte avait rouwld, an hasard,
gur mon éptule, of mes lewvres efflenaraiont
sea cheveux... De la main gauche, je cher-
chais i rattraper les rénes, do bras deoit
ja somienais Mme de Nariolis | ma jamhbe
me falsalt un mal allreunx, et je me senlais
cnvahi par un trouble exiracrdinaire,

C'est ainsi que Mme de Naviolis fif
premigre entrée o la Roche-Targa,

4

paand elle v revint, un solr, 4 minuoit, |

glx 2emalnes apréz, ¢ant, dans ln journde,
deverniie Mme de ln Roche-Targd :

w — Co que c'est pouriant gue la vie, me
dit-elle ; rien de tot gela ne serait arrivé
g1 vous n'avier pas acheté le choval do
trompette | o

Ludovle HALEVY.

U BEN C0UP DE FISH

— Tai cu uné hisicire a=seéx plaisante
avee une garde-chazse, me confin mon ami
Paul d'Alllant.

Tu sais que le comle dA'Eusopes m'horore
de sa sympathie. Chague année, il ne man-
que pas de me convier & chasser sur ses
terres., Mol, j'ai horreur de In chasse en
générul et des chasses & courre en particu-
lier.. Aussi, je réponds 4 sop invitalion eén
ma réndant & Paléseau quinze jours avant
I'ouveriure, 4 Pépoqoe on les javelles d'a-
voine crépitent sur les chaumes d'or péle.
En coanpagnie de ma femme et de mon
chien, j'excursionne, e rambade i trovers
monts et vaux ao milieu du paysage ravis-
sant, qui est bien-'un des plus délicioux gi-
les du Loiret

Done, la premiére foiz que je répondis o

I'invilation du comie d'FEuseges, celui-ci ma
demanda, sur un fon mi-sérienx, mi-badin :

it — Tenez-vous & votre chien ¥

» — Ja crols bien | m'exclamai-je,

+ — En ee cas, avezls en laisse guand
VOIS YOUS proménere: sons boia

i — Miis Talaul ne ehasse paz,.. Talaut
n'a [amais chassé... 11 eourt aprés je gibier,
c'est vrai, maois il est aussl inoffensif & =on
egard gquun matou qul suce la premiére
goulte maternelle,

n — D'accord L.. Nemplche qus Frédé-

Eroz rustre mal appris qui ne connait oua
gd consigne el l'execute implitoyablement.,.
Vous le reconnaitrez focilement sl vous le
renenntres : il a ane {dte ronde de conrse
mifre, le teint aubergine, des yeux i fleur
de idte, dont I'on vous fixe pendant que
I'nutre contempla la taillis '-'n}f::iu... et des
épnules ol des hiceps a4 jeter l¢ gant sur
l'estrade d'une barogue foraine... 5991 ve-
nait & se trouver sur la piste de votre chien
lancd sur un  garenne, il abatirait dun
coup de fusil, E1 dam [ le malheur COTIRO
meé, il ne serait plus tempz @'y remédior.

a — Je vous remercle da m'avoir préve-
ru. Ja foral en =orte de m'éviter des cnnuis
de lu parlt de Frédéric », fisje, gouall-
leurr, '
~ Tu pensez hien que, en moen for intérieur
Je me mogquaia de Frédéric comme de mon
premier biton de réglisse... Mals Adrienne
elle, avait pris & la ktire les recommanda-
tinna de notra hite @ vingt, trente fois, au
cours d'une matinée, j'entendunis ceite sem-
piternella apostrophe :

it Rappelis done ton chioen 1. 21 FPré-
déric le ¥oyait.. »

Ce pauvne Frédéric, elle 1o vovait débon-
cher de parfout. Apercevait-elle, au pro-
| chain coude du ehemin ou i la lisiere d'un
champ, la sithouette d'un valet de charrue :
Tiens | me sonfiait-elle dune voix
éteinta, je parie que c'est fui ! o

Braf, je commengais & me persuader qua
Frédérie devenait  plus embétant qunn
ereancier dans mon existenee, quand un
aprés-midi, en débouchant dune fulaie
quiun shegpin-verl séparait de la voie fer-
rée, Adrisnme sg'exclama :

-4 — Oh | regarde done ces beaux pous-
RIn2,.. w

Te regardai,. Effactivement, une troupe
de petita volatiles plearaient, & ¢inguante
mmffs devant nous, autour d'une grosse
pouls,

w— Cn ne ma pas plus l'air de pons-
gins qug de cochons 'Tnde, murmurai-je.

n o~ Alors, gu'est-ce que tu veux que ca
goit, 7

n — BEzt-oce que e sais T

]n = Tu vois bien la poule,
ble

n — Ja vois parfailement la poule, mais
g2 ne prouve absolument rien : une poule
counverait toul aussi bien assise sar des
fuis de merlan que sor un fas de caillonx,

a — Clest une plaisanterie stupide.,.

» — Muai, je le diz que o¢ ne sont pas des
poussline.

w — Et mod, jo te dis que sl o

La discuszion 2e¢ prolongea sur ce ton,
tout en approchant de 1a couvée litigieuse,
Cuand nouz n'en funwes plus qu'i quelques
métres, Adrienne garréta ;

w — Eh bien ¥ »

Je m'arritai anss]

o — [Lh hien ¥ » répétal-je.

Mi T'un mi Pantre, & présent, n'osions fors
muler une opinion catégorique... Ca pouvait
étre des poussing comme des dindons, des
paons commea des pintades... Va done, toi,
Parisien, meiire un nom sur la i8le des
gallinaedées qui sortent de 'l !

Ma femme prit 1o parti d'éclater de rire »

— e

—
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V (Suite)
Les deux cauchemars

— ¥oicl les paroles d'Anlipéne, ponlifia
M. Mowuchel, les lavres pincées... 51 je ne
paux vous en affirmer la lettre, je vous en
garantis Nesprit... C'est & 1o suite d'une 2é-
rie de soupirs qu'elle laissa échapper ce
nom révélatenr @ « Oscar ! » Je tendis mon
attention... et ella continua.., « Deux pant
mille ot deux cent mille, ¢ga fait quatre cent
mille... » Je ne eomprenals pas trés bien,
d'abord... mais la délire s'accentuant, elle

récisa gon allusion dans un sanglot qui |
P € il ¢e, En awez-vous soif 7.

semblail formidablement l'oppregser, I'é-
touffer cormine un remords... quoi zait T... ou

gormnme 1N Tegret.. en toui cas comine une |

honte 1. Et de ses lévees g'échappérend ces

maols que je vous transmets  aussi fidiéle- |

ment que possible : « Mous pe pourrons
duence pae nous épouser, Oscar L., puisqu’ils
spit encore vivanis [, Notre réve ne sera

plus | » Et alle bafouilla longtemps @ » Deux | donnong-nous, nous aussi, 1o malin plaisir |

cents et deux cents... o

— Laos liches L., conclot Mmes Lécallard,
Iz avaient done tablé sur nolre décds...
ils avalent donc échafaudé, sur les denx
ASSUrANCes qUE NouE avions conlractées b
leur profil, leg projets leg  plus noirs...

Cdune unlon erimingile, el eela en moins

de temps gqu'll ne nous en avait fallu pour
ravenir & nons !, Car, Je dols vous Ie dire,
fa canchemar d'Oscar était exactement le
méme gue celui d'Antigéne... Lul aussi
wussalt des Fun?'lmﬂ a n'en plus findr ...

uli ausel faisail la meéme addifion ; « Daux
cent mille et deux cent mille font quatre
cent mille ! » EL lai aumssl révait, tout
haut : « Nous ne nous épouserons pas, An-
tipdne... poisqu'ils ne gont pas morts ity

Eile agita l'ordonnance du médecin, el
S'EIPOrta :

— Et ¢'eet de ce double cauchemar qu'ils
sont malades | ElL ¢'est encore mous qui
aommes asser sots d'aller leur quérir des
médicaments I... Eh hien, non, mille fois
nomn... il ne sera pas dit.,.

— Calmeee-vous, fit dovcement M, Mou-
chel, en pliant soigneusement le petit pa-
pier du docleur, et ralsonnons, s'il wous
plalt, Peut-8lre tenons-nous notre vengean-

— Oh ! oui, dit la dame, vexée,

— FEh bhien | clle est simple,
shra,

— Comment ¢a ?

— (omblen avez-vous de rentes, madame

Lécallard *
- Huit mille..,

brave ol

ENVIrom.

qu'un réve L., Adieu, Ozecar... n'en parlang ! — Parfait ! Comme votre serviteur... Or,

-

de falre-une petite addition,..

Mme Lécallard vit, d'un eeil perspicace,
lo gouffre on M. Monchel I'entrainodl,

— Je ne iz plus rogeit 18 damie droo-
blfe, aver dans Ia gorge lo grosseur Jd'un
pois gqui 'empéchait d'énoncer le total.

~Plugs malre de lul, M. Mouchel solu- |
licnna :
Cela, nous ferail, & nous deux, seize

milla franes,

— Permellez | objectn Mme Lécallard...
eux non plug ne sont pas dacadés !

— Qa'lmporte ! dit bravement M. Mou-
chel, le divorce n'est pas fait pour les
chiena | Et gi vous en aves par-dessus la
Léte de 1o prestance de volre Osenr, coin-
me j'en ai plein le dos des beaux yveux de
mon Antigéne, nous aurcons vite trodvé un
tzrrain de eancilintion,

Lovalament, {1 lul fendit la main. Elle
hézita ef git ;

— J'ai un enfant...

Il Tui répondit fidrement :

— J'en ai un paraillemnsnt... NWous n'a-
yon2 rien & nous envier., Nous en aurons
denx |

— Parles pour vous.., dit-ells,

Déji vaincoe, ells baissait ses paupléres,
en signg de réponse. Lui insisia :

— Est-ce oni ? Est-ce non ?

Clest oui | bolbntia, éperdoe, Mme Lé-
callard.., Mais comment 'y prendre 7

— C'est mon affaire, fit M. Moochel, en |

se haussant i la gramdeur de la situation.
Il n'y a plug fol courage que 1o conrnge

da2s mans timides, M, Mooehel élaif timide,

ﬁ'{‘ﬁt-ﬁ—d.ll‘c brutalement courageux. I1 le
L woir.

— Jamais, afouta--il, je n'oserai rentrer
i la maison aprés un pareil avey |

— Mol non plus | accompagna Mme Lé-
callard pileuscment,

M. Mouchel se gratia le bout du nez.,
Mme Lécallard chercha une inspiration en
ladr.., Ils élaient arrivég o au lournant de
l'histoire 1,
| — Ecoulez, dit enfin I'homme COUTREs,
viiel, je crols, la meilleure fagon ' opé-
rer.., Allez chercher votre petit Charlol &
Pacola des Fréres, irai chercher mon pe-
tit Fred & la lajque... Donnons-nous, celle
fuzs ef pour de bon, rendez-yous 4 la gare
|lAi;|11:Leres:.. .I:i me réfugieral chez maon
Aaml Lousinard... | ‘ay f
s 1 Parls, .:n 'ayant pas do

- da n'tn ai pas plns que vous, 4 part
une vieille tante qui habite Pojsay,

— Allez & Polssy, chez la vieille tante...
Noug noug serirans.. Et dés demain, nous
commencerons leg hoatilités, ., ol man
avoué, un homme trés fortl... I1 sera psser
fort pour nous déux.. soyer tranquille,

— Merei ! dit Mme Légnllard- i

E_L comme aio tenaift toujonres, dans sem
maing malhabiles, 1n prose du docteur te-
naco :
| — Déchirons ces chiffons de IeT:

commandy M, Mouchel, e

Albort Bolssiine.
f

! (La swile au prochain numéro)

rle pourrnit bien lui faire un maovais
parti.

n = Frédéric T

w —.Ol.., I'itn de mes gardes. C'est un




o — Avoune dong, me dit-elle, que {1 n'en
sais pas plus long que moi.

Jaurais avoud toutl ca quelda anrail vou-
Iu pour avair la paix, Talaut dut compren-
dre ma mauvelse humeur, car il fonca
brusquement sur la troupe qui senfuit en
tous =ens, dans le désordre af 'affolement
d'une armée en déroube,

La poule, elle, traversa la voie qui n'était
proteges gque par deux filz de for de cha-
fque coté, et, une foiz en bondurs d'une lu-
marne, elle gloussa, ralling de l'organe les
membreg épars de 2o couvée.

Tafauf, amusé par la débandade et da-
vantage eneore intrigué par le rassemble-
ment, avait traverzé la voie..,

o — Voulez-vous roppeler voire chien Y.,
grommeln soudain une voix leinfaine.

I'opérai une volte-face et distinguai nsses
vaguemenl, dervridgre un carré de haricois
i rames, la silhouette d'un homme eorpu-
Ient en bras de chemiga,

o — Clest I'eddérie 1 v me souffla ma fem-
mee, toule pdle,

T# sifflal Talaut et, sans ajoater autre-
ment dlimportance 4 ineldent, je poursui-
vis allégrement ma promensade...

a# — Je ne te comprends pas, fit toot &
eoup Adrienne =ur un ten passablement
ngresair

» — Hein ?

n — Hoidisant, Frédéric ne Len imposait
Pas .

v — Jo me e croig paz, du moins...

no— Tl fant erbire que =i, pulaque (o te
lnisses menacer par un drile pareil.

v — Moi, je me suis lai=sé menacer 7
Frédéric m'a menacé 7 Ah ! par excmple,
cesl plus fort que de jouer au bhillard avec
des boules de pormene,

w — Tu n'as paz entendu ce qu'il t'a dit ?

n = [l m'a dit de rappeler men chien...

w — 51 tn me voulais pas qu'il t2 I'eén-
1éwe,

Ie suraautal.

w — Comment, il & ajouté ca ?

» — est étonmant eomme fu as Poveille
dure quand on te provogiee s, sg contenta
i'insinuer Adrienne, ¥

IMija, j'avais rétrogradé-de pied fermea...

Je snutai & pieds pointa le H[i da fer de 1a
voie, j& pourus & travers e luzerne ef, ar-'
rived A proximité de la silhouetle qu'anréo-
laient lez haricots 4 rames :

it — Diteg dome... 'homme [, il parail
que vious miaver menace & instant 7

i — Moi 7 Je vous oi simplement erid de
rappeler votra chien =i vous ne woulier pas
fque je vous Penléve don coup de fusil, »
- La eolére m'empaolgna, me cingla
Jouas :

u - Ei de quel droit vouz autorisez-vous
pour abattre mon chien 7

v — D droit gue me confére la loi... Je
suls gande particulier de M. le comie 4'Eu-
soges, 2ur bes larpes dugquel vous vous trou-
ver en eatb instang,

» — Qulest-te qui me prouve que vous
ates garde ? Sont-ce vos manches dp clie-
mize ¥

n — 8i vous voules hien m'atiendre deux
minules i cette place, railla Fredéric — car
cetait bien luf, je ls reconnalszals au por-
trait que m'en avait fait le comie — je me
charge de vous le prouver,

n— Allez I n

Frédérie 2'éelipsa, tourna le pignon d'une
maigonnelte de brigues.., s

u == Fuyons vite | mormurs  Adrienna
fui venail de me-rejoindre sur ces entrefai-
foa,

v — Fuir | Tu me crodis done
tron 2

v — Il va tuer notre chien
Lain,

" Nous verrons oa !

n — Tu ag tort de Uentéter.

n - Jo m'al jamais tort... quand j'ai raj-
BIKT], OF

Adrienne restn perplexe cing secondes ;
puls, zondain, elle sovlit une trousse 4 ou-
vrame d'un petit sac & main, en fara un
polngon & broder quielle dissimula dans la
paume de sa dextro £t, le visage Incendis
d'une lueur rouge :

u — Il arrivera ce gqui arrivera... Mais si

les

hien pol-

vooeal  cer-

Tataul maeurt, je le vengerad.., je te le jure |

w — Allons 1 calme-tai, »

Sans plug un mot, nous restimes cite i
eole, comme deux sentinelles résolues de-
vant un danger imuninent,

Frédérie parut, sanglé d'un veston de ve-
laurs loutre el le fusil sous e brag, Une pla-

e de culvre ovale flamboyait sur sa poi-
rine d'athléte,.,

o — Bavervous lire T me demanda-t-il
gur un ton qui me porut détenir le record
e I'ironia, '

w — Ouf, fiz-je, mon maitre d'école m'a
appris tant bien que mal 4 épeler...

n — Kh bien ! vous n'aver qu'h consulter
ma plague,

no— Llest déjh faitl.

w — En og cas, j¢ vous enjoins de rappe-
ler séance tonante yolre chien ot de e tenir
en laissa,

n — Pardon ! mon chien adore 1a Hbertd,
Jo n'aurnl garde de le réduire en servilin-
de.., Avezr-vous un méfait i lul reprochey ?

n— Je 1'ol  surpris & eowrser le gibier.
Vous ne pouver paz dire le contraire,

n— Le gibier ! Tites done @ il ne fau-
drait pos essayer de me faire avaler des
vers de vase pour dez couleuvres, 5i vous
voulez élever dos poussins, vous n'aveg qu'd
les purder dans votre basse-conur,

n— Tleg pouszing ! 2'exelnma  Frédérie
Indigne. Péléve des perdrix pour le compte
de M, le comie d'Eusoges, mais il n'est jo-
maia éclog un ]:'mlﬁ!iin chez mof... Et puis,
en voila assex | Voulez-vous rappeler votre
chien el le tenir on laisse, oui on nop 7 »

A cotle seeomde eritique, ingoueiant du
drame ofl se jouaienl ses jours, Talaul Aai-
raft, & 1ne cimnpnantoine de mblres, un piste
prohlématique en bordore de la vole, Quant
aux perdrix — A préseni je savals que o'é-
taient des perdrix — ellea avaisnt coupd en
diagonale Mangle duo champ de luserne et
ac tenalent dans une 2ovke d2 chaume roux
grand comme denx draps de 1t

i — Ol on non ? répéta Frédévie, en To-
{ll.'l'E-l'l.lll. I erozse de =on fuosil au défant de
Epoanle.

# — MNom fow -

Un cri suraiga d’'Advienns fusa, Hssonrdi
apzzitdt par la délonation.,, Je crus mon
chien fusilld, mals — O apeetacle & faire
poulfer de rire un pwols en Caréme | — jeo
vis une demi-douznine de perdreanx enle-
vés de ferre comme par un vent de mitraflls
et retomber, Inertes, 4 1a surface du chau-
me ronx.,,

Lo regurd foudroyanl de Frédérie dirigs
sur ma femme m'éelaira  instantanément
gur la cause de ee Lir desastrenx : Adrienne,
gqul se tenait l[m?ll]l::: peu en arcidre dn
farde, Tui avail, par un de ces gesteg ner-
venx  bhiem Témining provogués par  Ia
fravear, saisi le coude et falt dévier le
COLp,

Anssi, =ans vl laksser le temps de revenir
de son émotlon, Je glissal ma carte & Fréds-
rie, en afoutant gue javais 'honneor d'dtre
du nombre des invités du eombe d'Eusoges,

u — o 50ir, Je ne manqueral pas, mon
brave, ajoutai-j&, de raconter votre prouwes-
z¢ 4 table, »

Ah ! la téte inénarrable de Frédérie o
cette minute.,, I'en ris encore rien qu'd 1'é-
VOquer

Lucien WERNAT.

e ]

BULLETIN PHOTOGRAPHIQUE

Les nouvellas ]I:lluqﬁ‘nE autochromes, proprids
t¢ exclugive de ln maison Lumilére, de Lyon,
permelient & toul possessour d'un ﬁg{mmil
photographique ll‘ﬂlﬂu?ir Ia pholographis ab-
sodlument fidéte des mille nuances de la nature,

Les amatzurs vont reprendre lenr apparedl
avet une euriosité qui deviendra de enthou-
sigsmea apres laor premier essal

Bignalons aux sportsmen photographes les
plaques « étiquette violelte », superieures en
rapidilé et en finesze 4 tout ca qui leur a été
régenté jnsquialors, — que la maison Lumisre
ot prégonte dgnlement dvec tonlte IM'astoritd
e s00 NoMm, — aingl que le pouveau papier
Cello, qui ge fira comme un papler ordinaire
A chiissis-presse et donme, par virage au ple-
tlme, des 1ons noirs mats pbaolument parfaiiz,

Supplément lustré du Pelit Journal
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REVE D'ETE

Dans l'orangerie déseriée, & cette épmjua,
e zes caisses, ot dont les volets ¢los entre-
tenaient la fraicheur, Lucien nettoyait sa
hieyeletta,

La machine élail suspendue au plafond
par deux crochet: pour qu'on en put faire
tourner les roues dans le vide. Dans le
clair-nbscur, les acliers lulsnient wvague-
ment. L‘le:m?hé:'e était imprégndée dune
odenr fine et douce, tant ces murs avaient
abrité longtemps des orangers, of cet en-
sermhle, alors que le solell, au dehors, dar-
dait ses rayons gur les pelouses brilées nar
Pate, faisnit du leu un endroit trés calme,
trés reposant et un peu mystérieux, un en-
droit favonable aux réves.

Le jeune homme, un genou én terve, sac
tivait autour de la hicyelette. Les parties
nickelées soigneusement frottdes, la pous-
sigre enlevée du cadre, des jantes, du ni-
ginom, 1l homectalt d'hulle, maintenant, lea
moyerx, Enfin, son travail fut finl. Mais,
avant de guitter la salle, Il voulut s'nasnurer
une derniére fois do parfait équilibre des
rougs maug son fmpulsion vizouwreuse, elles
sa |ancerent dans une rotation rapide, ré-
gulitre, & peine bruissanto, On gurait dit
un vol léger d'abeillez, ou le murmimre ¢on-
tinu dn vent dans les roseaux. On aurait
dit, surtout, gue cette machine immobilisdo
vivait soudain, conrait b travers le libre es-
pacs,

Lette apparcnce fuf si forte gque Lueicn
g'en gentil troublé. I1 publia que les murs
fde Morangeérie emprisonnaient dans son
mmbra fraiche, I lui sembla, bien en selle,
légerement vidiu, alerte et vigourenx, ron-
lor, vouler gans fin  sur une routs unie,
droite, &lastique.

Comme a4 son habliude, 11 8'dlail levé, Té
matin, de bonne heura, Avant que la grosse
chalewr du jour, la chaleur un pen lourde
et @palsse des rives de la Loire, n'aft enit
ratmosphere, il était partl, seul, par les
grands chemins, De 'herba attiédie par la
nuit, des arvbres, dez bulzsons  s'exhalait
une douceur pénédtrante, Sur le fleuve, lent,
presque immaobile, des grandes plagques de
soleil, comme des taches d'or liguide, mi-
roitaient. Das hirondelles wvolaient dans
I'espace ef, de-ci de-la, s silhouctte impo-
ennte d'un ehiteau se profilail sur le eial
d'un blewn tendre.

Il allait san= effort, heurenx de vivre,
gontont la gérénité de cette noture qul "en-
Lourait.

Sodain, 4 un détour de lo route,
quun l'arréia,

— Pardon, manzieur, voulezs-vous avoir
l'obligeance de'me renzeigner ¥

Clétalt une jeune fille qui, deboui sur les
ﬁg-ﬁb‘hés. une bicyeledte a lu main, i par-
nit. :

Luclepn mit pied a terre aussitot of, tout
en saluant, répondif :

— Je zuig toul & voire disposilion, made-
moizelle,

— Yaoiclt ! J& ne connais pas le pays et jo
mea suig un peu perdus. Je voudrais retour-
ner i .I.E-L[IEEHJ'S-. Pourriez-vons m'indigquer
le chemin ? |

Pemdant qu'elle parlait, 1e jeune homme
cxaminalt son ipfterlocotrice. Son eanolier
bien planté aur 'aurdole de 508 chevenx
blonda, Ia chemisette blanche qoi monlait
som buste, sa robe de serge coupde an ras
des chevilles, leg fineg bottine2 qui ehaus-
gnlent de cuir jaune ses petits pieds i
donnaient & lo fois un caractiére d'élégance
el de simplicité tréa parlicalier. De plus,
elle était jolle, mais j!rJlie enfantinement,
comme le soni, 4 dix-holt ans, les blondes
tréa hlondes au f2int transparent, aux yveux
d'un bleu limpide, aux lévres d'ull rose de
rose, Enfin, par un étrange coniraste, sor
som vizage de petile fille & peipe grandis, sa
Heait 'umour de Uindépendance ek une vo-
hnté inébranlable, .

Vun regard, Lugien avait remnlque tou
cela, Il fut comquis par {Hl'lr. de charmpes,
Anssi, avee pluz de courloisie EOCOTa  que
n'en demandait la question, i1 répliqua :

— Je suis heurcux, mademoiselle, de me

queak-

Lrouver sur votre route pour vous rendre
ce l&ger service,,

Elle ne sembla pas comprendre le com-
pliment et it simplemsnt :

- #urtﬂ,t & :E;Lutﬂ faire ¥ :

— L-est tres simple, continua Luclen,
Clest tréa simple JilJ Vous allez prendr:i
Clest-i-dire que ce n'est pas simple du tout,
Il faut changer deux fois de route pour ga-
gner Langeais d'lel el traverser plusisurs

croisements, Comment vous indiguer la
chosa rr_-J:111'4.=n'm3n1, T
— Vous la connalssez  hien, wvous, Ia

routs 9

— Oh | trég bien | Jhabite 1o pays de-
puis longiemps,

.— Et vous n'les pas trop pressé, ce ma-
tin ?

— Oh | nullement !

— Alors, rendes-moi lo sorvica encors
plus grand de me conduire: Voulez-vous ?

Celo avait été dil du ton Te plus naturel,
Lueien en fut cependant tout décontenan-
cé. Eh quol [ une jeune fille lui demandait
de Faccompagner, une jeuns fille qu'il ne
connaissalt pas, gu'il venait de voir pour
la premiére  fois, en pleine campagne |
Mails e plaisir quril se promil de pédaler
cote o offe avec une aussi jolie reneontre
lui rendit vite sa présence d'esprit,

— 51 je veux ! s'écria-t-il. Ne vous ai-le
pas dit que j"étais 4 votre disposition ?

— Merei, monslear, Nouns partons ?

11 voulut I'alder & sr metire en salle, mais
déja Fineonnue avait sauld sur sa bicyclet-
te et fAlait devant lui. T1 I'imita of, on gquel-
fues coups de pédale, 11 eut Lot fait de 1o
raltraper, Tls allérent ainsl quelque temps
en gilence. Enfin, pour dire quelque chose,
Lugien guestionna

— Wous hahilex depuis peu Ie pays ?

— Uh ! 7'y suiz tout & fait en passant.
Nous vizitons, mon pEre et moi, les bords
de Ia Loire ; mais, comme nous possédons
des consins i Lanpeais, naus nois somomes
arrétés choz eux depuis  trois jaurs, De-
main, nous devons portle et conlinusr mo-
LEn wovase,

— Tn Joli voyage, n'est-il pas vrai ?

— O | delicienx !

I ¥ ent un nouvean silence, Presqua cou-
de 4 counde, il giisaaient allégrement sur
la route, et 'om n'entendait que le hroisse-
ment léger de leurs machines, Mais e ful,
eetle fois, 1o jeune fille qui parla la pre-
midre :

— Peui-glre vous des-vous étonng, mon-
gieur, de me rencontrer alnsi seuls, 4 mon
1 1o = RO %

— Nullement, mademoizelle !

- 51, si | On s'élonne toufours de cela, an
France, Mais mao mere ext morie pen  de
temps aprés ma naissance, mon pers m's
fait élever en Angleterre ofi, vous le saves,
lea jeunes fillez joulssent d'autant de liber-
té que les jeunes gens, et, depais que je 2l
venue la retronver i Paris, il n'n jamais
cherché & diminuer 'indépendapce dont
Pavals pris Uhabitude de Tautre cdté da la
Manche,

— Maonglour vofre pere o, sans douale,
une situation gui 'empéche de remplacer
puprés de vous la mére disparue 7

«— En effet, 1l dirige une grozze indosirie
flans la banlieuws parisienne,

— Et vous appréciez cette indépendance ?

— Je ne pourcnls plus m'en passer main-
tenant, Vous voyez nunjourd’hui que j'en
praofite, Mon pEre méprize Ia bieveletle ;
mol, je l'adore. 11 va de son obté, je vais dn
mien.,. et l'on s'entend fort bien !

Lucien eut un sourirs, =, s'exensant de
pesar une guestion inuji:-;ﬂré{-e, demanda :

Quand vous serez mariée, Croyer-vous
que votre mard fera comme volre poere ?

— Certainement | Car mon mari, ja le
choisiral.., & mon iddée.

— Toute seulp ?

— Toute zenls |

— Et & I'on voulait vous imposer 0n par
ti pour.., sa forlune, par exemple 7

— Je le refuserais ! I'épouscerai qoi me
plaira et qui |"aimerai. '

— MEéme queliqu’un que vous auriex ren-
contrd par hesard, en dehors de vos rela-
tlons *

Elle rougit im I:_‘I‘-I'E[!-iil.i]l.‘.l'flﬂnje.t‘t, Loor-
nant la téle du edtéd de Lucien, #pondit :

=

———

Et mirit Ies ép

An elair 2oleil, ?ui dore au loin la vieux clocher
5 que leurs fils vant faucher,

Ni les mille lourments qui font plearer tout bas,
Fn cachette, la nnil, l&s craintives wieules,

M 1o Toudre du ciel incendiant les meules,

Ni lomt co gui lear parle cnceore doa passé

Dans 1'4troit cimetiére & 1'église adosss, -
O vont jouer les blond: enfantz apras T'dcole

El gqui cache, permi I'herbe ed Ia vigne folle,
Pluz d'ane croix de bois guelles connpissent bien,
Rien m'a trouhld lear cenr héroigue of cheétien,
EL maintenant, & I'dge o0 ime se repose,

Elles na semblent pas désiver autre chose

Oue d'aller, en été, s'asseolr, vors le midi,

Sur gquelque bane de pierre an soleil attisdi,
Pour regardar d'un il plei de serelne extaso
Les canards bleus et veris coqueisnt dang 1a vise,
FEntendre In choamson des lavepses, et voir

Lieg eliovaux de labour descondre 4 'abreayodr,
TLeur sourire denfant et leur [rond blane qui tremble
Rayonnent de bien-8tre ef de candemr : 1l semnhle
Ou'elles ne songént plus a lears chagrins passés,
Owelles pardonnent tout, et que c'esl bion agsez
Pour elles que davoir, dana leurs vieillos années,
l.es peines dautrefois $tant blen terminées;
Etf pour donner 1a lfll_#_l'l lenre quatre-vingts ans,
Le prand solgil, ¢e viell ami des paysans.

Francois COPPEE.
da Académle feongoisa,

PIECES A DIRE

Al e'eat In snlson dowes el chére aux honnes: vieillds!
Les histoires aunlour du feu, les longues veilles
Me lenr copviennent plus. La vieux marl, l'a¥eul,
Fat mort ; et, quand on est tres vieux, o ést lout
Lu Nlle @zt au lavoir, 1o gendrs eat f sa vigne  [sool
C'est trisle, ef cependant oneore on sa réslgne,
. =211 falt wn beaun soleil aux rayons réchaullanis,
Elles aimaient npguére 4 bercer les enfands,
Le ceur des vieilles gens, suriout & la cempagne,
Bat lemtement et trés volonliers Sacoompagne
- D maavement rythmdaque ef calme des bereeaux.
Mais les petits sont Et'?ll!ﬂ-'i anjourdhul ; ces oigsmx
ont pris lear vol @ ils nont plus beeain de défenzse
Fb voiei que les wienx, dans laor seconds enlance,
Nond meéme plus, hélas'l ce supréme joues,

lhes Rieules

A le fin de juilet les villages scnl vides,
Depuis longtemps déjd des nupges. livides,
Menacant d'un prochain orage & l'occldent,
Conseillaient In récolie an laboureur prodent
Donc volel B modsson, et blemtdt ln vendange
On alguise les faux, on prépars la grange,
Et 1oz les PH{!H..T.LH- idés 'mube rassemblos,
Joyeux, vont & la Téte opulente des blés,
Or, pendant tout ce temps de travail, les afeules
Au vill - devant les portez, restent seules,
Be chauflant au soleil et branlant le menton,
Calmes, el les deux mains joinies sur leur baton,
Car les traveusx des champs leur ont courbé la tallle. . i
Avae leur long flecho peint de guelgque bateille, Mais nl 1r paovretd constante, ni la mort
Leur- jupe da ine el leur grand bonnet hlane, [Pes troupeaux, nl le fils ainé fombant an 50T,
Elles restent ainzi tout le jour sur un banc, Ni la famine aprés les mouveises recoles,
aUreNses, sRNE penser peut-flre el sans rien dire, HL lps travaux esubis sans cris ek EATIS révialies, |
Adressant un st ef mysiique sourire - Ni la fAlle, servente an loin, qui n'éerlt poa. i

ltes pourrnient encor bon fenrner 1o rouet ;
Mais sur leurs yeurx palis Ie temps o miz son volle ;
Leurs maigres dolgrs sont lag de Rier de 1o (oile
Cor de ces mémes mainz, qua le emps fait palir,
Elles ont déjh dil scavent ensevolir

Des chers détunls 1o frolde et lugubre dépouilla
Aver ce méme lin filé par leur quenounilie,

Dans e prochnin numars |

ENTRE L'ARBRE ET L'ECORCE
comédie {facile & jouer, par A, de L& ROCQUE
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— iPouripnol me demandez-vous celg 7

II' balbniia -

— Oh! pour rien ! Exeuzez-mol |

Et la confidence s'arréta 14,

Los mailsons de Langeais, la-bas, appa-

rafssalent déja dans la verdure, dominées
par la maase imposante du chdtean * anx
I'.n.luts pointis, aux cheminées multiples, 11
ny avait plus de doule sur le chemin &
suivre, La jeune Ale mif pled 4 ferre,
Vous m'aver rendu service, - fit-pllp,
Avec umne cbligeance dont je vous sulg vive-
:I':'IE:_tll raconnalssant
1 }“"'E.r'. i Puaris, ne manguer pas de me ren-
dre visite : cela me fera plaizir. Mlle Jean-
oe..,

Elle allait donner son nom et son adre-
s lorsqu'une fdés subite I'arréta. Aver vi-
viuetlé, elle consulia sa montre -

— Déji dix heures ! J'avais promis & mon |

pere de revenir plus tot, Je suis ¢n retard
Excusaz-mol | ;

Elle tendit 1o main au jeune homme. Cea-
lii-ef voulut retenlr cette main dans la
atenne, demandsr 'adroses qu'on Iui avait
afferie, Muiz nme sorte de pudeuy le prit. 11
nosa nas, Déja lineonnue étuit remontés &
bieyclette et g'éloignait en criang :

— Al revoir | A Parlisl

Cen Atall T it. Le lien elaft AT ‘::!'"‘t"l?-_'

oux. Lucien fit volte-face et. lentement, un
pen tristement, s'en revint d'od il venait...
Le jeune homme fut 1ot surpris de =¢
retrouver, zeul devant sa machine, dans
lurnngerlf aux volets clos, aux murs.im-
prégués d'un discret parfum. Comme an
sortlr d'un réve, 11 se frotia les veux. De-
vanl lui, les roves d'acler tournatent dans
le vidde avee un hruit d'abeilles, un murmn-
re de venl dans les roseaux, 1| SO renait,
Ca bruit, ce murmure avaient dvoqué dans
son esprit la rencentre qu'il avait  faite,
récllement, lo matin, et il venait de revivre
en quelques secondes, tous les instants déli-
el rmssqifs en compagnie de 'iheonpue,
Lucien aimait sa hicycleite comme un oa-
valier aime zon cheval, Mais, & ce moment
il la mandit, Pourguoi, en effet, Lai ;-amml
le-t-glle le passé ! Comme un fou, il avait
déjh batl des chateanx an Espagne, La réa-
lté o fout détrult. Lucien se sent (risle
triste jnfiniment. :
Majs, d'un geste machinal, il vient de
douner un nouvel élan  aux roues, libres
dans I'air, de la machine. Elles tournent
clles vibrent, elles bruissent. Et c'est Je
méme hroissement gue lorsqu'il g'en va
bicn en seile, légtrement vétu, alerie el vi-

gouTeux, sur une route unis, droite. élasii- |

fue

La chaleur du jour est tombiée, Une bude
fraiche montz en nappe du feuve, les dor-
niers TRYOns du solell agponisent dans un
ciel teinté de rose, Des chauves-sourie dé-
crivent des zigzass dane Uair,

Au détonr du chemin of, pour 1a premig-
re fois, 1l a apergn la jeune fille, ce matin
il ln rencomtre, & mouveaun, ce aoir, :

- Etesqvous perdoe encore, mademoni-
girlla ¥

— Non - non-|

— {'est malheureux |

— Pourquoi ?

— Je-me serais fait une joie de vous ac-
compagner une seeonde fois,

— Rien ne vous en empéche,

leanne =ouriante, Lucien radicux, ils re-
arkent cdle 4 edla, muets d'abord souns

ombre ealme do crépuseuls. Pois, enhar-
di par ceite ombre meéme, le jeune homme
laisse échapper les aveux dont son eoceur
déborde, 11 dit le trouble gue lui 8 causeé
leur premier face & face, 18 bonheur qu'i] a
goile prés d'elle, si gaie, sl nouvells si
indépendante, la tristesse dont il & &8 en-
vahi lersqu'elle s'eat  enfule, &  jamais
crovait-il, ayant oublié de lui dire.lés mots
méceszaires pour une rencontre 4 Paris,

Elle sourit toujours; il s'enhardit de plos
BTt plus : '

— Depuis Iinstani od vous m'avez quit-
té, continue-t-4l, Je-ng pense plus qu'a vo-
tre gaité, & volre Ddaulé, a votro grice.
M'en voulez-vous 7

= Wullement, mon ami |

— . J& ne fais que songar & vos confiden-
ces, Yous m'aver dit, n'est-il pas vrai :
uni‘épﬁusern.i qui me plaira et qui j"aime-
I, n

— Taf 4it cela, jo Tavous |
El mod, je vous ai demandé 1 « Mame
Juelqu'nn que vous auriez rencontré  par
aasard ¥ » Pourguol n'avez-vous paz ré-
pondua 7
i la ne le pouvals pas e matin : je n'é-
Aia pas atre de mesz sentimenta,

== Muoi, ["al toujours &ld certejn
miens... Je vous. aime !

L'ombre éalt de plua en plus profonde,
@ erépuscule de plus en plus doux. Ils ne so
soyalent qu'ia peine. Seul, le murmure des
lenx machines remplissait le silence. Alors
a jaune fille, sans ferls, sans orgueil, pres-
Jue sonmise, repondit

— Venez le dire & mon pére, Mol aussi,

e vous aime L.,
Encore une fois, le jeuns homme se re-
rouva dans Vorangerie, I1 étail seul. La
it qu'il avait cru voir n'était pas encore
senue et le golell, au dehors, culzait 'herbe
ies pelouszes, I1 était =zeul. Dans b clair-
abecur, les aciers de sa bicyelette Iulsajent
vaguemenl et les roues, lancéss dans le
vide, achevaient de tourner avec nun bruis-
sement doox, 11 était seul,

Alors il s¢ prit la téle & deux mains et
gexclams : -

— Gette machine est  ensorcalés, Je nd
aalz plus distinguer le songe de la réalité,

Leés roues, ayant ¢essé de tourner, osell-
lafent maintenant, prétes 4 s'arréder,

— Voyona | ja'me suis promend A hicy-

diog

.

e, 81 jumaizs vous venes, |

| souins et vingt-edng laptots avee un liewle-

| constamment renonvelds, notro Mentenant

| moindres infractions, Noga le traitioms da

¢ dait jusqu'au désert, mais §l ftoit irterdit

, ou dans le bojz qui, & main droits, s'éten-

Ia beauté, les parnles, lo sourire de I'incon-
nug, tont cela n'dait pas un réve | i
Les roues ne bougeaient plus, Le gilence

tétnit complet,

— Elle g'appelait Jeanma : c'est tont co
qui ma resters d'olle. Cor Ia soite du ro-
murn, mon aved, son aved.., oui, tout cela
elait un riwve,

Eit 11 conclul avec mélaneolie :

— Jde me défierai, maintenant, les jonrs
d'tidy de lorangerle aux volets clos, & la
fraicheur douce, an parfum dizepet !

N. e MoXTFERRATO,

DANS LA BROUSSE

CONTE AFRICAIN

Pendani [a révalle de Mahmadou Leami-
ne, nous occopions, au bord de k. Falémé
le posle de Bakarounda qui garde ls L'T”'f'-,
Cela formait une cage unique blottie dans |
une cneeinie de talus cn pisé.

Nous viviona la-dedans,

gquings mar-

nant d'infanterie de marine, une vie oizi- |
Ve, 208 auines diversions qua de rares cor- |
vées au village indigine dislant de trois
kilométres, Et la chalenr nowss tuait, Par-
fois, les venls nous apportaient sur lenrs
atles de fen des nuages de sable, las  te-
naient en 2uspens dans leur vol arrdtd on
towrbillonnant. L'atmosphére devenait une
HEIHE fournai=e ol nous demeurions torea-

=

Nul repos pendant ces hevres atrocss,
Pauvees marsouins fue ectte inaction ac-
cabiée rendait, jusqu'ou coucher du soleil,
pareils & des bites de somme |

Nous eussions cerfes préféré, cofife quo
codite, faire partie du contingent apérant
sur notre droite confre les troupes de Mah-
madou, gqul menacaient Balool,

Tamdls que nouz restlons dans 1o fordin
avee, gur la tdte, un mouchair tremgsé d'san

tenait bon, habitué 4 ces clHmats, la paan
i« briquée » par leg implacables soleilz des
troplgques, Il nous inspirait pea de sympa-
thie pourtant, Pair chétlf, la veix dooee,
mais le geste cossant, il d'un bleu d'a-
cier fouillenr, sallumant de =ambres
éclaire, D'une impitoyable sévérité pour les

pinee-sans-rire, car, en dehors des choses
de la discipline, il se montrait forl hemain
b spucienx de nous faire, =1 loin dez  clo-
Ell'iﬂ's_-. almés de nos villagea, un sort aima-

E. -

Voicl comment, aprée nous avolr mécon-
tentda tows, il devind un chef almé et admi-
riahlea. 2l

i £ avait parmoi leg laptofs un eerlain
Sarakholais nommé Samba N'Dior, un
beau gars au visage ovale, aveo des  wveux
larges, un nez oquilin et droit, des livres
point lippues comnwe celles des négres, of
dans le port de ba Léte, dans la démarche,
ume flertéd d'Apache, Le commamdant avali
remargué son intelligence, zon zéls - sa pa-
gistance aux coups de cotte chadeur torrids,

| hrousse, dont les hautes herbos flexibles

j onil le gigantesgue Samba N'Dor, mend

gt semnhlait Mavoir pris en affection. C'était
ful qul batieit Pestrade autour de la caso |
el allait quérir des nouvelles de 1'ennemi,

Cette préférence nous humilinit, aggravait

encore 'emnul de ceile existence mandlona, |
spléméligue. Nous aurions valontiers piché
dans ln Falémé ¢ chassé dans la brousse

de dépasser un rayon de feols renis meé-
tres, La faiblesse de la parnison, entomés
chagque jour. par 188 ravages de la figvre,
Pinsécurités du poste, oblizesient le licute-
mant & malntenir 0Us s0g homiers 5015 80
mnain,

Depuiz un mois el deml, nous viviona
courbés dans cel - abrutissement, quand
doux coups de fen retemtirenl 4 Lravers la
nuit, Alepte | Ah ! tant mienx,

L'aube naissait. Nous apprimes que la
eentinedle venail de barrer 1a route & Sam-
ba N'Dior, qui voulail pazaer le gué, Em
effet, i1 avail disparu, emportant un win-
rhester et une petlie cafsee de cartouches.
En méme temps arrivpll de Bakel un avis
appranant au comimandant qu'un  leute-
nani de Mahmadou, an esplon, se tronvait
parmi leg laptots. 11 était trop tard, mais
Samba N'Dior, Wogqueé entre la riviérs el le
déserl, m'avail pas di s'éehapper sana re-
tonr.

Marveux, trés pide,-le lisutenant donnait
des ordres. Plusieurs conps de fen parti-
rent du bais, Une sentinelle chancela, hles-
gdp O Iépanle,

w Demi-tonr & droite; par file & man-
che, #n avani, arche | » commanda le lieu-
ionant, «t nous réentrames dans le tata. En
vain nous attendime: toute la journée 'or-
dre de dommer la chazze an Sarakholais,
cependant lui toul seul se posait en as3ié-
geant. 51 vm homme sortalt pour '}_rl‘a.ﬂrr'l.:l:r'el_r
do 'ean dane lea jarres ou s'approvision- |
ner de riz, une balle sifflait & se3 oreilles,
De la colline boisée, plantée de karités,
g'dlevaient, sonare el provogquants, ses yoiu,
You, vou, répetés coinme un orl de daf ou
d'outrage & notre prudente fmmeobilité,
Paut-tre v avait-il 1a un appel & gquelque |
hande de ses compatrioies prévenuz par [ui-)
de Ia faihlozse numérigue de nolre posie, |
Wimporiail-il pas de capturer sans retard
co fanatique:? Nous le ponslons tous, et on
vant de révolte souffiait sur I'Amo des sol-

-

—_——————wn Srnlement; Qlustrs du Petit Journal i e

1 v i e . £9 i :
cletle ce matin, La rencontres que pas faite, dals. cotikre 1o ('}H-F. hier I.Eu|i|‘, :|||_'|-|';.11'|'|'|'!"||;|i|

ln mort, prachait In révolte nux Yolofs, leur
monkrait dans le lnintain la galopade fu-
| rietise o fricmphale de Mahmadoo Lamine
ciissant devant lai tous leg hlanea comme

P SHOOND faik des sauterelles. Le sergent
volof accourut et dénonea sg lieutenant
cetle supréme fourberie,

Il v enf avsaitdt un delair de sabpe qui
b'r!h;j.-_:.w.:u'c::- e commandement @ feu ! uns
mise &n joue brusgque do fusils BUrpris, un
crépitement, et Bomba N'Dior Lomba fou-
droye, les bras levés en ub grand goste
d'apdtre,

gang dnorgie.  MHeureusement, In chaleur
aidant, nrus nous cahmfémes bienddt, pros
Lrés, ef, la nuit venue, !a brousse retomba
pa Eilence solemnn] des fdéserts,

Le poste mamntenand dormeait, Senles, log
semrilnalles velllnient, immobiles, Vétais de
parde comme sergent. Le Tienftenant vint
moavertir quiil allait "4 la  recherche de
sgamba N'Dior, ot, malgré mas pridres, re-
fusard loote escorte, il s'éloigna, lo reval-
var an polng. Je le vis fonfoncer dang la

Pengouffrérent comme une proie, A ce mo-
ment, notra jeung officier méconnn, nvee sa !
froide énergle, se houssa & la taille des
hiiros, |
Mon anxiété le suivalt & travers loz milia
dangers d'une pareille sortie. Aprés une
veille angolssée, je venals de m'endormir
Enr um bane, quand un cri du premier fac-
ilonnaire nous dveikla tons el nowvs pedel.
Tita aux meurtriéres, Vers le forlin savon-

Paunl Licoum,

i

MOTS EN SAEBLIER

L porl dans lo golfa dCman,

= Lz apparell pour Is chauffage,

— Au sein de Veaw. — Denx pleds 2'imarn,
— hampe, — Arrondissement - Corsage,
Lo 5565 wertleal - Mille. — Cent,
| — Morcesux d'un pape ob d'une dame,

— Prongm,. — Liguide appétissant.

—= LN tyEe aXquis de jeone famma
[ Qui de Molibre s réclame,
— Buoisson, — Violent courant marin.
— Pronom. — Lac, — Yoyells, — A Turin.

Uk ALLOBROGE.

coanmie en laisse sons le pevolvar da Hewde-
nant, Toute la nuit, ealui-gl avait hottu le
bols et découverl enfin, 4 In poimde do
four, ke Barakholais endormi eons un bou-
quet de Karidés,

— Chien, lave-toi el passe devanl,

A cel éveil brutal, accompagné d'un coup
de pied, Bamba, effrayé, stail tombd & ge-
Noux demandanl « aInina W,

Clest ainsl gue nous joulesions du specta-
cle d'un retour inattendu, gque saluérent
des eris d'allégresse ot doz clameurs  de
morl. Lwespion, devenu impessible, remar-
dait auvlour de lui silenciensament, avee
hne meprisante herté, Le commandant rén.

AVISE AUX DEVINEURS

Lia solufiong «<olvenl @lre  parvanioes

au plag tard nn eddaclenr cno clel i
flestrd do Petit Jonrnal,

e LITIXT
Euppidment

SOLUTION
deg Mols en Carré (n* 913)

nit l'alde-médecin ot s0s deux sermrents en | e O 1 e g
coneail de geurre. L'accuséd s'anferma dans E H E E E
un silemee dédaigneax et fut condamné & HREYER
mort, BT ] R E

pENF-S

Une demi-heure oprés, 1o poste sortaii en
armes e e rangoail on deux haiez paral-
lkles. On amarra Samba N'Dior & un aca-
ki sodidaire, el 1e pelolon d'exdeution prit
place auwprés do Leulenant, salbive au elaie
Cn aliait Her les mains du condamné,
fquand il demandan & faive salam,

Dig les premiers mots de celle pribre de
mort, nous vimes [e visage des laptots s'a-
umer bizarrement, d¥ranges lueurs pas-
ser dams leurs yeux fous, Spcoués de fris-
song, ils rempaient le rang, se tassant les
uns contee les ouires, Samba N'Djor, en zon
fanatisme ardend el invaineu, an seuil dae

SCLUTIDNS JUSTES

ides Moty en Croir d'Ambulance (n* 912)

Café Fabra. — B, du Terraxy. — Massarrd
de Wassy. — 0, 4. P, — E. Froideval. O,
Clin. — Hudelatre, — M. Brunette. — Warrior.
— e dy B — Mmg Pasguior. — Lonils af Léon-
tine. — C. Chatalin., — 5. Dradog. — Marit. —
Gl oison, — Spirita. — Cocheral, — Réité-
rag. — ¥, Ecarfed. — M, Langlet. — J. do
Lampty. — A.-G. Monampleuil, — Q. de Mel-
grncux, — Habert et Pitols, — A, Galland, —
Fauchsa de B, — Bugéne et Floring, — F. Re-
néult, — Le gozse. —Marie A, — E, Borgia.

| COMPAGHTE 6 cco VOITURES A PARIS

Baclded hm}mﬂ_ﬂppkhl ds Fr. 20 17TE5H

| Emission do 2.000 Obligations 4 o/, da Fr. 500

AnAuEL ¢ 33 Ppamix
| Ferisle r semirm by Lo Ll 6 100 bicluben pomn dnridem e inptha
| Cez obligations sonl remboasables da J008 & £00F ou i ferd
Lo praméer Urage amrn Len oo Saptembrn 1008,

Prix d'Emission : Fr. 430
JWISIARCE Do = A¥nEL {008

Ensougcrvant . . . -« « + Fi, 50
P‘!E"“"E rl;-l: el {14 30 B L) . . 380 _E"'"- &0
® zougeriplion 4 con shligaticon ast Higerria pal

Ilnﬂp:hun dig 85,000 actions do capital an n'f: ...ET:TE:

i Bociedd & raleen €8 1 oblgalion peur 4 -actloms, & titre -

gnctibla et sans fractien, F . o A
Las damandes dipassant cetla propariion om amtres sawseris-

bens pourroat dere soumises & wne rodustien praporilonsslia.

Souscription du 43 an 22 Mai 1908

Au COMPTOIR NATIONAL D'ESCOMPTE DE PARIS
14, rue Beayrdre 44
Dans sa BUCCURBALE, place de POpéra

ot dons tonies sed AGENUES & Poris of &n provisos,
Fay oda afereild e [ Muvras de Py sera dermandia,

i —
- Publizmtion raén, conformiément & B kol on Dufilin a
| i Offdied di. §1 maj 170 A Ty

= L'IRREPROCHABLE

Pour ceux qui ont des filles

Mouz donnons el des datails sur 1o Eari-
gon diue Mlkeite de Lyon, Mile Yalentine
Jemnne Argino. Les pirenls n'ont eu qu'h sa
lenger de un &yedir foit saivre le teeltement des
pilules Pink,

Suivant les déclarations écrifes des paronts,
la jeuna Jeanne a toujours été soufireleuse, A
e e 4 ana elle a e la riiigenle gl ensuite
eog bronehite capillajre. Depuls, Penfant o'a-
vail prs casst Qdtre malads, Elle ctaif prolon-
dément ansmique, allo avail los joucs ereéuses,
contimuellemeant de oppressicn, des points de
cotd ot frés mauvaise mine, Elle manpgeaii
fris pen, digarait mal, doromoait mal. Son étad

Las mellleares, les malllanr marche
ik Dodagy o ik = Dopmadong
MALEOX THE TOUTE OONFILRGE
Catslogss anos, Ecelre Direslaur
B. Aud Mozart. Ppels-

CHANTEURS

T eSS

- 'HEHL-‘I‘D“I PiFe, toiro

A s T Domend. G catal. |
oy, irnes, Mfcm, ablvpes, learede un, librzir.
= gororll., mogls, cixnson, artic. aliles. eie Knval grada
- inon G- Rigollel 23, rue St=Sabin, Piris.

Finnwells M koo parlas -nragraaspoe, b i

dn'n.n-:-lu:;-l':.fll' Emmlﬂﬂ“':lﬂlﬂ;.:hm FI#IFF":: l’-!E"m.‘ Iﬂnlg!
TanTu= HTAr narg Ff raimeéd gl

gm,m.ﬂrﬁm lﬂll'lml'npulul.rb.iI-E rqluulhnudhl"nﬂﬁ

Allbs Walenline Jeanme Argana {(Cl. ';..LL?IILII.;._II..:,'LII‘J:'

ful jugd sufflesamment grave pour qo'elle soit
admise i hidpital of ensuite envoyda dans ung |

maison de convalescenee. Lanfant sétait bien | RET&RDmiamﬁEmn'm‘“

e peer réatablie, maeis ne tarla pas d retomber

dans le mdme &tnt de sanléd gqu'anparavwant, A N“E : e
LI:-gi-it- .J.Iw.- IIQnIent ffluu lcﬂ'“Tm '."-IH'I.'{E- ;:nl -:?lln_‘-nidu g Tnﬂgﬂ EEAT&H' i 1a Féle,
3 ! suivee 1o traitement des piiulas an feuln #4 oir I'ont & Bmirse
Biaie ol Ritamar RIRE eL FAIE KIRE exvay. vodro aisvess of 0730

ik, ayant constald que ce traitemoent avaeit
feit merveilla pour les cnlasntes ehétils ot -

b L B ol Gaitd P, 04, . Fash, 82
lingres 'une femille amis. GRlce au (rajle-

s, Paris
Fill Fadareal A Illwbee, 0 paﬁ..a:ﬂ
ol es, fartes, plpe, SRAn,

) . Eravires
ment des pilules Pinl, Mg Jeamme Argand & Aprasitare, {qu..!nﬂlﬁiﬁMMﬂ_amg
retrouve 1a santé ot toutes les personnes qui ! e e 11 a4t ik & T AIMEE
Tont comnue fréle et chétlve, somt daccord | — = "~ y e

pour trouver gue grice aux pilules Pink elle |
cal pompleterment transformes v,

La familie Argano habite Lyon, b, rug Mey.

Lo iraitemant dés pilules Pink est recom-
mandd pux enfants maslingred et cliiifz &6 &
cenx qul ont &8 Aprouvés par In efodssance,
la formathen, Les pilules Pink donnent dua sang
avel chaque dose, et cl'esi dans le sang que
I'orgnisme prend e subsiance neEcessaire & r
son entretien et 4 son développement, Les pi-
lules Pink sont gouveraines confie Vandmie, | |
Ia chlorose, o faiblesss générale, Pépuisemant
nervery,les awy d'edtomas o1 lo rlnmatisme.

Elles gnnt en venis dans loites les pharma-
Cleg Siovons ernignes quelque contrefagon ou
sobstitution (st il ¥ en & beawcoup) adressez-
vous i M. Gablin, Pharmacien, ¥, Rue Balla,
P*aris, vous les receviez franco conlre Fre
A5 pour ane Doile, Frs, 1750 pour 6 boites
frarc,

¢ LIRE LE PETIT JOURNAL AGRICOLE §

DONME - BOUILLOR

PATRELLE [t

BT
elle Couleur doréde

al BORCFLLERTE tous 1
lmE HnlﬂE sximety dévolbéa PFacle Ivg
o démeas | aldcauvorie des

the i oire 1Finen phaleur domouri  prédistion
;"_ "“"..rﬁ'i PEUC gugner sur bolecics el mn Aew) ) mEwE
iil-'lr:r!?;mirlri:l-rri:n !::rl.,- Jumzr wd remioe invislhe g
Fé s aTS: Nomineliogy sles ré]:mﬂ.ﬂnm Byt i (L
cenmalio o rartuse. Eay, protia. Fur, G

veedr feremisl, posoEznt
oil, I, fiid Ainelol, Parciy

PEIGNE 52UR Tewose
Hmﬁ;—'nt R g

o P ﬁ-nnr LEI:WHMM-“
L T Oa bres. 17 fEenia,
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GRATIS

Cela ne Conite
Absolument Rien

. Toutg personng soul-
frant de rhomatismes ou
de o goutte qul ndoug @1
fern la demonde, recevra,

ratluitement, une bolte
da notee reméde eontra
cos molailies doplorabies.
Un sovant avane souffert
pendant plusieurs annees
da co mol aflreux, Bak3

pouvair trouver fa sotE-
pement ni de guérison,
les médecins ayant renor-
oé fi 1e traiter. eut ta bon-
ne forigne de décoavrir
un composé tréd simple
et {mollensif gui lo guerit
on irds pen de temps Ny
g3 fit un devoir de BaLid-
gor 8pg volsins malhel-
EAROHL rerticulaipe, TEUX ':EUE' ".:i|:-:,:|'|'[..5|_|l='!r'.'1. de

Ruradivnd bope No. 2] 13 mime maladia ; dans
as hépitauk, 183 malades qui ont employé son
Feméne onl oblonug susst des résultats favo-
rables el presque miraculeux ; enfin deg doc
teurs penommes =zonl Torcés d’avouer que co
curatif est positivement heurgux. Des milliers
de gons ont él6 goaris parmi lesquels il § en
fvalt de complelement percins, na pouvans
N g'habiller, nl manger sans f3sisiance, el ce
Mmdde a gaove des vielllerds de 60 & 75 4ms,
gouflrant depufs une trentaine dianoées de
Cebbe maladic terrible, [Pautear nowi BYARDE
Cide s ddcouverte, nons nons sommes dacldis
fi distribuer quelques millieras de poguets gro-
tnitement anx malheurenx souflrant Jde celte
Effection, cerfaips aue nous sommes de elll-
CAcilE de notre prodult,

En effet, ce reméde donne des rosaliais sl
élonnants que des malades déclarés Incura-
hles par des professears célébres, furent com-

Marm enbrmdise aeil
MR ors ale FA el

 Platement godris. Comprenes  hilen, nons na |

damandons pas d'argent, nous voos- prions
Feulement de nous envoyer une carte postale
Bvac yolro nome gt volre adrogse afio que nous
PUlssiomns vous expddier un paqguet de ce preé-
Cleux médicameont & 1ilre d'essal. 31, aprés
cela, vous vous décldez A en conlinuer I'usa
BB s vous le fournirong & un prix irés mo-
dlgqua, car nous ne chorehions point 4 gugner
une fortune avee la vente de ecetla découverts
motre Bt ctant surlout de soalager les mos
lades peuviez, Adrezsez-vous done par CAris
rogtale 4 lo Pharmacie du Square d'Orléans,
lureau No. 18, &, rue Taltboul, Paris,
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S coux qui enverrand cells annonss el
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23, ruw Si-5Sabin, 23, P - ]
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développés, reconstitués

embellig, raffermia

on daux moln par o

Piluies Orientales

Bl prodult gul assurs & o femme
une poitring parfalie
puno niaife & lo EEnd.
Fiocono oveo oolles 8588 frmace
(mandat 03 bon do poste)
T, BATIH, 3h°=; B, pastaga Vardean, FPARIR

Toid Falaids, brdgulariids dag
dpogans sl Mgl donddiafens
d@veg ricedial da M= Duad, gagde-fammp
feeal, dinl, Spabach Pt Nellzg dlacriiy.
fi. BROE, 58, Teade Dumbargos, FParmg,
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aFinfamaitian, Ka Sedy ouees M walsdde. LT
dps Effiptan of PpebDfgarails. Eppronvd das sommibds mddiesles,
LE D'OR, Le Piscen - B v, Enval frasco, VERD

Hl'-“-ll: kel lusae BT, Aus da Lévis, Parls | ZVIF arrend'

CARTES POSTALES . % e

da Por en ven-
Uarl pas fpaddles mervellleor Le ploe grond ssmoriiment of
Mellleny nesrelid gue partont nlibears. — Cabnlogue et échantlk
l'“hl.i.rnllﬂ.. Eerice | Complair, 28, rus Salnl-Sabin, Farla

RASOIR “ASTOR”

cle E’Iﬁ.‘l_?Eté
6 LAMES, ECRIN

Le plus simple
La geul pratigue |

7 fr. 50 Astorgis, 57, rue Turblgo, Paris. 10 f.
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Ay s s TG TRIBAUDEAU

1w Py Oopeeurs del'Obsarvaloirs Basangop .
G, TRIBAUDEAU Astrinael yriseipal & BESANCON,

| Alppotement au Pubilo ohaqgua aEmis
| u‘.f: dm OO0 ; MOMTAES, CHRONGHETRES,
:.J-:uu:,n-Ewnl:hnHFl:'.rn:m!.aEF.mM|-:|-H:i

PRIME & tout pahabenT. Franso Fanfiilvzir,

Tk

AUSEN oo N pénlste pu Bos|BAESEAL W ANDE
Spochagarmntl < ana tous bz san, [r.fd-l.hmln}
Ber. WANDA, BE, r 0borkant, Farls. } Gravii,

Merge MOORYES, 19, rus SWozapran, PAME.
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WHITWORTH

BICYCLETTE DE ROUTE “"GOLDEN STANDARD"”

Lie TOUR du MONDE sans

avarie, sans panne, sans autre usute

que Pamincissement rationnel des pneus. -

LA PREMIIERE MIARQUE ov MONDE .

(Mest & la premiére Usine du monde qua nous avons demandd sa
darnisre erdation — oo qu'alls fait de mieux — pour Poffrir dans des
gonditions inconnués jusqu'icd, aux cohNafSseUrs of AUE AmMAateurs
d'dlite. La cdldbre RUDGE-WHITWORTH ' GOLOEN STANDARD "est
la plus luxueuss, la plus 1égére et In plus solide des bicyoelattes
axdoutdes pour la route, Son prix (avee rous hibre, freins sur
jante, garde-bous démontables, etc.) n'est que de 27D francs
payables 4 raison de © fr. par mois, 82 fabrication g8t Impac-
cable ot la valeur de 2 margue prime sur le marehd continentzl,

D'une incomparable perfection, elle comporie tous las avantages
gonnus ainsl quén atteste la description cl-dessous.

e Tho B T m——

Prifre

EE/E Fpdafaii
ot i
Paiil oadne.
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TR

' fndigiar 58 o
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& [facalie de retour éﬂ cas |
. de non Effaananﬁa.
EMBALLAGE GRATIS :

Rien a paysr 4
% 4'a0ance. 4

ﬁﬂ‘ﬂ&‘ﬂﬂ'ﬂﬂﬂwﬂﬁ -

Enfln, .t¢ garantiss qua pous offrons sont &
unigues *deux annees pour tous les organes daj
Ia hicycletia {selle, chaine et parties non métal \Wade”
lHguez de Ia machine garantic: une annes),
It pendant ees délais npous remplapgons toutes = .
pidces dofectueuses qui mous seraient retourndes en colis postal
¢n rappelant le numéro matricule de Iz machine.

La oélébra RUDCE-WHITWORTH “"EO0LOEN STANDARD' sst Ia
plus marveillouse des machines pour la route,

lioys en doencns Ias GARANTIE ABSOLUE,

\9 FRANCS
\ & PAR MMO|S

Tols les

soni Hﬂﬂﬂfﬂ.’:‘"

technigues, Dassins et Descriptions

SRATUITEMENT.

DESCURIPTION. — Cadre dacler fin & raccords invi-
sibles, entretoises dans les tubes. — Fourche an tohes [) renforcés,
d'une rigidité et d'une indéformabilitéd absolnes. — Roues de 70 &m,
ROUE LIBRE, encliguetage silencieuz, doubia roulemant & hilles.—
Jantes en ncier nickel anglais inoxydable, cenlrées mathématique-
ment. — Moyeux dune ngidilé absolne. — Hayons tangents, —
Pneumatiguea 4 talons qualité supérieure. — Pédalier sans cla-
velles, & pignon instantanément détachable, — Pédales & scies, —
Manivellssm acierforgd & secbon rectangaloive de rézisiance abaolue.
Deux Freins i leviers articulés avant et arriégra sur jantes.- Gaidon an
choix.— Garde-boue perfectionnés démontables par simple pression.
Pompa de cadre puissante.— Sacoche garnie de Lous accessoires, —
Selle extra da reute — Email noir.—Poids: 42 k. 800 sovimn tout quipée,

DO A, — Nos Machines song livedes, Indilldremment. fwoea ?rnn-'l cudie poiiit onkie-
Jnmba da &2 tf:! */® eadin mnyen g anbrejamnbe da TT 5 00 == ai petlt e poile snlenjmbe
de 7l b BS eoillmitres, — Fritre b m0s a0uscriptours do bien voalolr pous Indiqeer b= onilre

wila dastrent. Suauf avia oontralre. aus les liveons oees gidiBon relevd et mnitiplication
E"Eﬂ' Aqul sonk usyallement adoplde, = La mdan Bloycleila, muodels pour doma, 30 {F, an plos,

3D BULLETIN bz SOUSORIPTION

Jay sorasiged, diciars seheder & MW, J. GIRARD & OV, 4§ Parls, iz Bloyciotia
Rodge-¥Whitworth “ Golden Standard™, mmmes gitails cl-0sasu8, nox ooadilions
donnenss, ml-d-irn B france apris rdosolion al pafemenis monausls da 8 francs Jusquk §
pamplals (fquidadion i ln cosrma da 278 francs, prix fotal, :

Falb & ae s | R 150 .

L]y B e g P P VL S —
Bronfesbon pw Qualid
Ihanif=Eha Cr el UL U AR LA T AR AT et L L
Do Lemonk S e e aa s
Gupd dla ebyembn da far

ey g

Frifre da rempiir o ppéssnd Bullafls at g8 agroper 5o s0reloprd & lfadragas os

J.GIRARD & G s5uc00: E. GirARD & A. BOITTE

SOEMATURE !

46, Rue de 1'Echiguier, 4 PARIS (X* ArY),

' ULCERES,

— s

LA VIE EST CHERE!

Beaucoup de personnes se présceupent £ |
d'avgmender leurs revennus par la spécu-
lation, ce qui est tonjours dangereux, [1
existe pourtant un moyen doblenir sore-
ment 6t 54N aucun risgqoe ce resultat o
c'eat la Rente Viagire ; mais il ne faut

A LKL

mudrias, sans casser son trovoil, par le Neuvean Traifement Vegdtal
udrisons authentiques et rudicales nttestent la zouveraine afficpoild. Pour 18 recevolr Iranen,
il sufdk d éarire, on indiquant sa maladie, & M, A. PARSERIEUX, Soécialisfe, 40, Fue dea Faures, i
Bordeaux. qui envoie lo troitemont complef contre mendat-poste de 11 Francs.

s, DEPOT & PARIS ¢ Phi¥macle GIRAND, 217, Fua Lafayetie, s r—

ECZEMA, PLAIES VARIQUEUSES

Plaies do mouvaise naturs, Darbres, Boulone, Aené, Démengealsons, Rougeurs, Vices du sang at
toutes tes Malndies do la Pean, méme celles rdpuldes incurables, sonot rapidoment et infailliblomant

g D Wolf donl plug do

L me—

gadresder quih ane Compegnie d'Assu
rangas S o Vie offrant toutes les ga-
ranties possibles,

Au premisr rang, =¢ Tlace la Gompa-
gnle d'Assurances Géndrales sur ia ¥ie
[Entreprise privie aesujetiis au controle
de 'Etell, 87, rue de Richelien, 4 Parls,
qui, fondés e 1819, est fa piua anclenne
des Compagnies similaires, [Fonds de go-
rantle : B0 millions, cntéarement réalisds,
dapassant de 250 millions celui de louts
autre CompeEgnie frargaisa).

Envoi gratult de notlees ol tarils sur
demanda.

LES CYCLES JUNON,

. ISHHH '3;% EEPE%QE HE_

El.'r’ ma vAdio-Redlvitd
odo-cleciroides;,

dynamiams huneain.

Dicomiarta ginntifges; Cestre atiractif; Puinsance magmdique.
Touk a'cbtiomt l"“'.:e-

Pinflunnes T FORTUNE, SANTE, BONHEUR

Toula peracnne sonclenss o misn AVERLE Codt posseder @ |J-B|||.|E m:rllérluuu

ok sclentifiqun @ TOUTE PULSSANTE ", dernldss criation doa diudes mageitiquea
gt bypnotijues, doprant mathematiquament e FOUVOIR PERSJOMNEL qul fait
BEUSSIE BN TOUT. — Swsceds ceriain, surprenant, mois naturel,

Mesdamen, tons ves disirs sarent uti!.Fn.lI!u et vou rdves realisde

Measiers, tous vod projets, t™ vos amhbitions rénsiront an-defd dﬁ'lj-ﬂ!- Ermnees,

GRATIS feiid }!'1-'?'# frrmrny, indigwant Mo fapen d';!f:fﬂ:l" [
Sulilila I’ﬂ'ﬂlﬂnm‘, ir demrawdyr an Professsur DA WY&,
illa des Yedabisg, prég TOULOUEE (Hie-Garone).

DELES 1808 — PNEUS MICIIRLIN
sk, DD, S5, runde la Yerrorie, Pars

ﬂlelu d tout ACNETEUR

FALBUM TLLUSTRE de MONTRES ot
Bijouterie do RaCOMPTOIA NATIONAL =
dHORLOGERIE de BESAMOON

18, Run da Balfort, — B, DUFAS, Directanr
o meiy PARE 120 Gracd Prly MiLAN JPOE

FRANCE=ETRANGER
Le seul qul dasme nne cant-sios

e

Pu"-s ou DUVETS Sugrachins do vimg # 2 corpa, |

1kies oo iealh b, flokiing dg o'fn dbbarressar
A 0. SCHILELIL chimisth 7 S . Montmartra.Paris Lo

= = B.LD:a. B haizinge * FEHA™
g, % 3 l'mpn - ] p-."'flrlulgrd':-l':h Dull.'la'lgrr.‘lr'.nlmm
CUIR s de geleken nl:l.n:ltlrlrﬁEm
BETprims Fltlﬂ-lﬂ'l
Ehigolng ddan piie B sauirasce, Salbdiph gis,
iz, w. pl ctehitd. CHRAISTODWLE, IngQrikate, %, rdu Tample, Par b
diank Yalra inbdrdl, avan! dpehelor sia TIDYCLETTH

au eompe ou Eredil, demnmder beGalalogne iliosird
e ln M= FERNAND CLEMENT & Levallols-Perial.

Malsoz i
oalinnds
COlFRT

CYCLES MERICA

| o Aiv. des Moulneausr, PARIB=EILLEN
¥ Cofeiegue fmnco. PRIX de GROS aux Iutarmddiaig

e 8

Le GEnanr : G LASSEUR
E MARTY, imprirmmeur, 81, rua Lafayetto.
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« A MORT L'OGRESSE .. »

Jeanne Weber, partant pour, la prison de Saint-Mihiel, est poursuivie par les cris de vengeance de la foule




